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M188Y: Trierer Interlinearversion zum Psalter

13r,1 waz

13r,2 guliches tu in d’ ubile

13r,3  du da geweltich

13r,4  bist i- deme unrethe

13r,5  alle dage . daz unret

13r,6  gedathe

13r,7  zunge diniv also

13r,8  div sacharsah wahssa

13r,9  methe du di unkust .

13r,10  du minede die ubile ub’ die

13r,11  gute daz unreth

13r,12  mer da-ne kosen

13r,13  daz reth du min-de

13r,14  alle div worth der iruellu-ge

13r,15  mit der zunge- unkustiger dar

13r,16  umbe got sol zestoren dich in daz ende er sal
131,17 uz spreche- dich un- sal uz furen dich uon demo gecelte dineme
13r,18  un- wrzelen dine uon der erde- der lebinden
13r,19  gesehe- solen die rethe un- sole- furten un- uber
13r,20  in sole- si spoten un- sprechen sin der mensche

13v,l  der da nuit satde got helferen sinen .

13v,2  sund’ er getruwede an der manicuelticheide richdume
13v,3  sin- un- uor dathe in uppecheite siner

13v,4  ich aber alse der oleiboum uvcherhaht in demo

13v,5  huse gotes uirsah ich mich in der irbarmeherzeda gotis in daz
13v,6  ewige un- in div werlt der werlte ich sol begehen
13v,7  dir in die werlt wande du tede un- ich sol beiden
13v,8  namen dine- wande er gut ist in der bescovwede

13v,9  der heiligen diner

13v,10  sprach der unwizege

13v,11  in herce sime “nvit ist

13v,12  got ” uirweret sint si

13v,13  un- uerwazenlich gemath

13v,14  sint si in ir unrehte

13v,15  sine- nuit ist

13v,16  der da du daz gute .

13v,17  got uon himele scouwede
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13v,18
13v,19
13v,20

14r,1
14r,2
14r,3
14r,4
14r,5
14r,6
14r,7
141,8
14r,9
141,10
141,11
14r,12
141,13
14r,14
141,15
14r,16
14r,17
141,18
141,19
141,20

14v,1
14v,2
14v,3
14v,4
14v,5
14v,6
14v,7
14v,8
14v,9
14v,10
14v,11
14v,12
14v,13
14v,14
14v,15
14v,16
14v,17
14v,18
14v,19
14v,20

15r,1
15,2

ub’ di sune der mennisce-
daz er sehe obe er ist uerstenlich oder widersuchende
got . si alle hi neigeten samint unnuze

gemath sint si nvit in ist der da dut daz gute

nvit in ist biz an einen . oder nvit solen wizen

alle di da wirkent daz unreth di da

uirslickent uolc minez also ein ezzin des

brodis . unser- herre- nvit ane ruften da
inbibennoden sie mit d” furthe da nvit waz der
furtod . wande got zestorit hat bein ire

di da den menniscen geuallent gescendet sint si
wande got uirsmahit hat si . wer sol gebin uzer syon
daz heilgebe israheles so da hine kerit uns’ h’re

die uenchnisse uolkis siner mendin sol iacob

un- frowen sol sic israhel .

got in name dime behalte mic du un- in

dugindo diner lose mich got gehore

gebet minez mit den oren uirnim

div worth mundes mines . wande die uro-meden die
irborten sich in mich un- die starche- suhten selen
mine un- nvit uirsaden got

uor gesihte ir sine wan got

sol helfen mir un- unser h’re anpheher ist selen

min’ . abo chere div ubele uianden minen un- in d’
warheite diner uirlius si willicliche sal

ich oferen dir un- sol bigehen namen dime

herre wande er gut ist wande uzer aller

nod du hast irloset mich un- ub’

viande mine uersmahede ouge mine

irhore got gebet minaz

unde nit uersmahes du gebet

min gedenke mir un- irhore

mich geunfrowet bin ich in emezegu-ger

min- un- getrubet bin ich uon sti-me viandes
mines un- uo- der node des sunderis . wa-de
geneigint sint in mir unreth un- in deme

zorne leidsame waren si mir . herze min getrubet
ist in mir un- diu furtod des todis

ist geuallen ub’ mich . div furtot un- der bibenot
quamen ub’ mich un- bedakten

mich die uinsternisse . un- sprach ich “wer sol gebin mir

di uederen alse der tuben un- ich sol ulige-
un- sol ruwen” sinivt ich iruerrede ulihende

un- ich beleib in d’ einote ich beidode in
d’ da bihalten mich det uon der wenicheide
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15r,3
151,4
151,5
151,6
15r,7
15r,8
15r,9
151,10
151,11
151,12
151,13
151,14
151,15
151,16
151,17
151,18
15r,19
15,20

15v,1
15v,2
15v,3
15v,4
15v,5
15v,6
15v,7
15v,8
15v,9
15v,10
15v,11
15v,12
15v,13
15v,14
15v,15
15v,16
15v,17
15v,18
15v,19
15v,20

161,1
16r,2
16r,3
161,4
16r,5
161,6
16r,7
16r,8

des geistes un- uor deme ungewitere iruelle herre
cedeile zungen ire wande ich sahe daz unreth

un- di widersprache in der burge

dages un- nathes sal umbe uahen si uffe

muren ire unreth un- arbeit in

mitten ire un- daz unreth un- nit gebrast

uon gazen ire der wuch’ un- unkust . wande

obe der viant min ubele gespruche- hede mir

ich hed ez uirdragen ce waren . un- obe der da hazede
mich ub’ mich micheliv gekosest were

ich hede uirburge mich mit geschihede uon imo du
aber mennische einmudiger leitdere min un- kunde
min du da samint mir suze

uinge ezzen in huse godes gingon wir

mit ebenhellediv cume der dot ub’

si un- si nider stigen in di hellen

lebindege wande die bosheit in den gezelte-

ire in mitten ire ich aber

zu gote rufte un- uns’” herre behlilt

me ze uespere un- fru un- ze mittemedage sal ich
celen un- sal kunden un- sal gehoren sti-me

mine da sal losen in deme fride sele mine

uon den di da nahent mir

wande under manige- waren sant mir irhoret

sal got un- gedemudigen sal di der da

ist uor der werlta nit wan ist den uerwesselunge
un- nit furthen got er

ragde hant sine in uergeldede si

geunreineden urkunde ire gedeilet

sint si uon zorne antluzes ire un- nahede

h'ce ire geweichint sint rede ir

ub’ daz olei un- si sint schepte wirf

uffe unsern h-re- sorgen dine un- er sal dich
erzihen . un- nit sol gebin in daz ewige di undunge
demo rethen . du aber got solt hine leiden

si in den brunne- des underganges . di ma- der blute
un- unkustige nit in solen gehalben dage ire

ich aber getruwe an dir herre .

irbarme dich mi- got wande cedreden

hat mich der mensche alle dage ane uetide
genodede er mich cedraden

mich uiande mine alle dage wande
manige urliugente sint wid’ mich uon

der hohe des tages sal ich nit furchin sund’ an dir sol ich

getrwen . in gote sol ich lobe- reden mine in
gote sol ich getruwe- nit sal ich furte- waz du mir
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161,9

161,10
161,11
161,12
161,13
161,14
161,15
161,16
161,17
161,18
161,19
161,20

16v,1
16v,2
16v,3
16v,4
16v,5
16v,6
16v,7
16v,8
16v,9
16v,10
16v,11
16v,12
16v,13
16v,14
16v,15
16v,16
16v,17
16v,18
16v,19
16v,20

171,1
17,2
17,3
17r,4
17,5
171,6
17,7
17,8
17,9
171,10
171,11
171,12
171,13
171,14

daz fleisc alle dage wort miniv uirwazenden

si wider mich alle gedenke

ire waren in daz ubel si solen inne wonen un- solen uirbergen
si uersine mine solent behuden

alse si uirdrugen sele mine umbe

nitesith behalte solt u si in zurne di lude

solt u cebrechi- . got lebin min kunde

ich dir du sedde zehere mine in gesithe

diner also un- in geheize diner danne

sole- bekeret werde- viande mine hind’wert .

in swelheme dage an rufe dich siniv

so han ich irkant wande got min du bist in gote

sal ich loben daz vorth in uns’mo h're sal ich loben die kosede
in gote uirsach ich nit in sal ic uurten waz

du mir der mensche . in mir sint got

antheize dine die ich gelden sol ze lobunge

dir wande du hast ircrifet selen mine-

uon deme dote un- fuze mine uon deme slife daz
ich geualle uor gote in deme lithe der lebintige .
irbarme dich mi- got

irbarme dich min wande an dir getruwet

sele miniv un- in scatewe ueteche

diner sol ich truwen unze uiruar daz

unreth ich sal rufen zv gote deme hohisten .

gote der da wole hat gedan mir er sande uon demo
himele un- irloste mich er gab in ein ittewizze

die uirtretinde mich sante got irbarmeherzunge
sine un- warheit siniv un- ercrifte

selen minen uon mitleste der welphe

der leuwe- ich slif getrubet . di sune der
menische- cene ir sint wefene un- schuze

un- zunge ire ein swert wessiz wirt irhit

uber himele got unde ub’ alle die erden

gulichin diniv . einen strik machetent sie fuzen
mine- . unde in bougeden selen mine .

si gruben uor antluze mine eine grube .

unde in uielen in sie . gereid ist herze

minez got gereid ist herce mines ich sol singen
unde den salmen spreche- . stant uf gulichiv

mine stant uf salter un- harfa un- ich sal

uf stan an deme dalithe . ich sal begehen dir in den
lude- herren . un- den salme- sal ich dir spreche- in den
lude- . wande gemichelet ist biz an himel
barmeherze diniv unde biz an di wolke-

warheit diniv . irhohet wirt ub’ die himele got un-
uber alle die erden dine
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171,15
171,16
171,17
171,18
171,19
171,20

17v,1
17v,2
17v,3
17v,4
17v,5
17v,6
17v,7
17v,8
17v,9
17v,10
17v,11
17v,12
17v,13
17v,14
17v,15
17v,16
17v,17
17v,18
17v,19
17v,20

18r,1
18r,2
18r,3
18r,4
18r,5
18r,6
18r,7
18r,8
18r,9
18,10
181,11
18r,12
181,13
181,14
18r,15
181,16
18r,17
181,18
18r,19
18,20

ob ir werliche ce ware daz reth redet .

rehte urteilet kint der menische- un-

wande in deme hercen . div unreth wirkent in der erden .
div unreht wande hende uwere geuvogent .

geuromedet sint die sundere uon deme

kintbalge si irrenten uon demo buche . gechosit sint sie

drugenliche dobeheit in was nach deme gelicnisse

des slangen alse des wurmes doubes un- uirhertende
oren sine der nit in horen sal die

sti-me der zouberden un- des eid’giftes des bezouberdis
wisseliche got sal cekusen zene

ire in munde ire die bachecene der lewen sal

cebrechen unser herre zu nuite solen si chumen

alse daz wazzer nider loufedez er spennit

bogin sinen biz si uirsichen .

alse daz whas daz da fluzet solen si abe werden genum-
uberuil daz fur un- nuit in gesahen den sunne- .

e danne uerstunden di dorne uwere

den hagen also lebindige also in deme zorne uerswendet
er si urowen sal sic der rethe so er sihet

die rache hende sine sal er wasche- in

deme blude des sunderes . un- sol sprechen der mensche
obe gewisse ist wuch’ demo rethe- gewisse ist got
rithende si an der erden .

lose mich uon den uianden mine- got

miner un- uon den anboriden an mich .

lose mich . lose mich uon den wirkende daz
unreth un- uon den mane- des blutes behalte
mich . wande sinu uingen selen mine

iledan an mich die starke- . noch unret

min noch sunden mine herre

ane unreth lief ich un- rihdede stant

uf in begegin min un- sich un- du

herre got der duginde got israhelis . an

denke zu wisenne alle div diet nvit

irbarmen dich aller der di da wirkent daz
unret . si solen werden bekeret zu uespere

un- hunger solen si liden alse di hunde un- solen umbe
gen di stat . siniv si solen kosen in munde ire
un- ein swert in lesfen ire wande wer gehorte
un- du herre solt bespoten si zu nuite

salt u celegen alle di diet . sterke

mine zu dir sol ich behude- wande got
inphehere min got min irbarmeherze

siniv sol u’chumen mich got gezouigit hat mir
ub’ uiande mine nvit in slahes du sie nuit
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18v,l  daz nit wanne uirgeze- lude mine zespernge

18v,2  siin duginde diner un- in seze

18v,3  si bischirmere min herre div missedat mundis

18v,4  ire daz gechose lesfe ire unde begrifen

18v,5  werden in hohuerte ire un- uon d’ uerwazunge

18v,6  unde lugene werden gekundet

18v,7  in der uertunge in deme zorne der verdungen

18v,8  unde nit solen werden . unde si solen wizen wande got
18v,9  sol herscon iacobes unde ende der erden .

18v,10  si solen werden becheret zu uesperen unde hunger solen si
18v,11  liden . alse hunde un- solen umbe gan die stat .

18v,12  si solen zusprenget werde- zu ezzene obe ab’

18v,13  nwit werdent gesadet unde solen murmuren

18v,14  ich ab’ sal singen sterke

18v,15  dine un- sol hohen fruhe irbarmeherze

18v,16  dine wande du wurden bist inphehere

18v,17  min un- ein fluth miniv in deme dage

18v,18  not miner helfere min dir

18v,19  sal ich spilsange- wande got inphahere min bist u got
18v,20  min irbermeherze mine

19r,1  got du hast gewed’od uns un- hast zestoret uns

19r,2  irzurnet bist u un- irbarmet bis du unser

19r,3  du hast beweget die erden un- hast getrubet

19r,4  si heile zuknusunge ire wande beweget

191,5  istsiv du hast gezouget lude dineme div herden . du

19r,6  drenkte uns mit deme wine der winmuden . du hast gegeben
19r,7  dich den uirtenden dich die beceichenunge daz si flihen

19r,8  uon deme antluze des boge- unde daz irloset werde- di gemi-ne
19r,9  dine behalte du mich mit d’ zesuwen diner un- hore

191,10  mich got gekosit hat in heiligen sinen ich sal mich

91,11  frowen un- sol deilen die stat un- daz tal

191,12 der gezelde sol ich mezen . min ist galaad

191,13  un- min ist manasses unde effraim

191,14  div sterke houbitis minis . iudes kuni-c min

191,15  moab ule zuu-sichte miner in daz lant ydumea- sal ich

191,16  rechen geschuhe min mir die heidennen

19r,17  sint underdan . wer sol hine leiden mich

191,18 in die burch geuestende wer sol hine leiden mich

191,19 biz in daz lant idumea- oder nit du got du da wid’

191,20 odest uns un- nwit in solt uz gan got in

19v,]  duginden unsern gib uns helfe uon der

19v,2  node unde ubbich daz heil des mennischen
19v,3  in gote solen wir tun div tugint un- er ze nude
19v,4  zeleidet die nodigunge uns .

19v,5  irhore got bede mine ane
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19v,6  genke gebede mine uon den ende-

19v,7  der erde zu dir rufte ich biz gengestet wart

19v,8  herze min in deme steine hast u irhohet mich du hine
19v,9  leide mich wande wrde- bist du zuuirsic minv ei- durn
19v,10  der sterke uon deme antluze des wiandes . ich sal wunnen
19v,11  in deme zelte dineme in div werlt sal ich

19v,12  beschirmet werde- in deme helsale uedecha diner wa-de
19v,13  du got min gehoret hast gebet min

19v,14  du hast gegebin erbe daz den vorthentin nam- dine- .
19v,15  dage ub’ di dage kuni-gis sal du legin iar siaiv

19v,16  biz an den dach des geslethes un- des geslethes .

19v,17  er uolwnet ewicliche in der beschowede gotis

19v,18  irbarmeherze un- warheit siniv wer sol suche- .

19v,19  alsus einen salmen sol ich spreche- . namen dineme in
19v,20  div werlt der werlte daz ich gelde antheize miniv uon

20r,1  deme dage an den dach .

20r,2  wer got nit gode werden vnd’dan sal si- sele miniv
20r,3  uon ime wande heilgabe miniv . wande

20r,4  un- er got min un- heilant min inphare

20r,5  min nit in sol ich beweget werden uvrbaz .

20r,6  unze war ane uallint ir in den menschen irslahe-t
20r,7  alle ivch alse der want geneigedere

20r,8  un- der durren mure- nid’” gestozener idoch lon
20r,9  minez gedathen si zu uertribene

20r,10  ich lief in deme dvrste munde ire lobenden si un-
20r,11  herzen sin fluthen sie idoch

201,12 gode underdan wis sele miniv wande

201,13 uon imo gedulte miniv . wande er got

20r,14 min un- heilant min helfere min

201,15  nit sal ich uz faren in gode heilgebe minez

201,16 un- gulichiv min got helfe mine un- zuuirsith
201,17 min in gote ist uersehit an in alle

201,18  die samenunge des liutes uz gizet uor

201,19 imo herze wuera got helfere unser

201,20  in daz ewige idoch ubige kint der

20v,l  menischen lugine sune menischen an den wagen .
20v,2  daz bidrigen si uon der upecheite under

20v,3  einander nit gewellet v’sehen in deme unrethe
20v,4  un- roube nit in wollit geren richdume

20v,5  obe si zu flizen nit wollint daz h’ce zu legen .
20v,6  cei mal gekoset hat got zei disiv horte ich

20v,7  wande gewalt gotis ist un- dir herre

20v,8  irbarmeherze wande du gelden solt ein igelicheme
20v,9  nah werken sime

20v,10  got got min zu dir uon lithe wache

20v,11  durste an dich sele miniv
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20v,12
20v,13
20v,14
20v,15
20v,16
20v,17
20v,18
20v,19
20v,20

21r,1
21r,2
21r,3
21r,4
21r,5
21r,6
21r,7
21r,8
21r,9
21r,10
21r,11
21r,12
21r,13
21r,14
21r,15
21r,16
21r,17
21r,18
21r,19
21r,20

21v,1
21v,2
21v,3
21v,4
21v,5
21v,6
21v,7
21v,8
21v,9
21v,10
21v,11
21v,12
21v,13
21v,14
21v,15
21v,16
21v,17

wande maniueltich ist dir fleisc minez in der erden
wsten vn- ane wech un- an wazeherthe also

in deme heiligen irschein ich dir daz ich sehe dugint
diniv un- gulichiv dine wande bezer

ist irbarmeherze dine uffe leben lesfe mine

solen loben dich alsus sol ich loben dich in lebene
mine un- in namen dime sol ich uf heben

hende mine alse mit deme ere unde mit der ueizede
irfullet werde sole miniv un- lesfe der mandungen

lobint munt minez obe ich gehuge bin

din uffe lagerstat miner an den metinen sol ich

denken an dich wande du were holfere min’ .

unde in deme helsale uetege diner

sol ich menden zu haftide sele miniv nah dir

mich inphinc zusuwe dine si aber in

ubig suthen sele mine si sulen

in gen in div nideren der erden si solen gegeben werden
in di hende swert div deil der uohen solen werden .
kuni-c aber sol sich urovwen in gote si solen

gelobet werden alle di da swerent in ime . wande
berunet ist d” munt der kosende div unrethe

hore got gebet minez

so ich bede uon uorthe des viandes

crife selen mine du hast beschirmet mich

uon deme gesemene der ubelicheide uon der manicuelticheide
der wirchende daz unreth . wande

si wazoden also daz swert zungen siniv

si spinen bogen eine sache biddere

daz si schuzen in den douginen den unfleketen .

allen gahen solen sie schvzen in un- nit solen unrthen

si uestiden in div rede ubele

si zalden daz si uerburgen di strike

si sprachen “wer sol sehen si” die durthuarn hant

div unreth si irlagen durchuarende

der reuarunge . zu sal gen der mennische zu h’cen hoheme
un- irhohet sal werden got div schuz der weningen
worden sint wunden ire un- irsichet sint

wider sie zungen ire getrubint si-t

alle die da gesahen sie un- furthe aller slathe

menische unde si kundeden div werch godis

unde werch siniv uirstunden sie . frowen sol sich der rethe
in unserme herre un- sol sich u’sehen in im un- gelobet solen
werden alle di rethe- in deme hercen .

dich gecimet daz lob got in sione un- dir

sol uirguldin werden div antheize in ierlm . irhore

gebet min zu dir allez fleisc chumet
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21v,18  div uvorth- der unrethe div uirdothen ub’
21v,19  uns unde ubelen unseren du solt genaden .
21v,20  selich ist der den tu irweltest un- zu dir neme

22r,1  er sal wonen in frithouen dine- . iruullet werden solen wir
22r,2 in den guten huses dines heilic ist betehus

22r,3  dinez wunderlic in demo rethen . irhore

22r,4  uns got heilant unser zuuirsith

22r,5  all’ ende erde un- in meri uerre

22r,6 vereidegunder di berge in duginde dine

22r,7  umbe gurtet mit der gewelte du da getrubest die

22r,8  dufe des meris den lut der flute siner

22r,9  getrubet solen werden die diet un- solen vorthen di da buwent
221,10 div ende uon cechenen dinen din uzganc

221,11 des morgenes un- abendes solt du gelusten . diu wisothe der
221,12 erden un- drenkte du si du manicueltigete gerichen

221,13 si. daz wazer gotes iruullet

221,14 ist der wazere du hast geret ezen der wa-de alse ist

221,15  gerewnge ire beche ir mache drunche- maniueltige

221,16  gebort ire in droufen ire

221,17 frouwet chimendediv du solt gesegene- der crone-

221,18  des iaris gutliche dine un- div uelt diniv solent

221,19 iruollet werdene genussamin . ueizeden solen die

221,20 scone der wstin un- mit mandungen di buhle soln umbegurte- werden .

22v,l  ane gesloufet sint die widere der scafe un- die telre
22v,2  solen genussamen mit demo korne si sulen rufen
22v3  un- gewisse daz lob solen sie sprechen .

22v/4  frosanget gote alle div erda einen salme- sprechint
22v,5  namen sime gebent lob un- guli lobe sinime

22v,6  sprechent gote “wi brutlich sint

22v,7  werch diniv h’re in d’ meninge duginde

22v;8  diner ligen dir viande din

22v,9  alle erda ane beten dich got un- spilsange dir

22v,10  einen salme spreche namen dime” cument unde
22v,11  gesehent werk herren furtlich in den reden

22v,12  ub’ di sune der menisce- der da becherete daz
22v,13  mere in die durren in deme wazere solen sie ub’uarn
22v,14  mit deme fuze da solen wir frouwen in imo der da herscet
22v,15  in duginde siner in daz ewige ougen siniv

22v,16  uffe di diete scouwent di da irgremint

22v,17  nit werdent irhohet in selben in lobent

22v,18  dide got unser un- irhoret dut

22v,19  stimme lobis sime der da gesadde sele

22v,20  mine zu lebene un- nit gab in bewegunge

23r,1  fuze mine wande du hast bewert uns got
23r,2  mit deme fiuere uns hast du irluteret also da wirt irluteret
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23r,3
23r,4
23r,5
231,6
23r,7
23r,8
23,9
23r,10
231,11
23r,12
231,13
23r,14
23r,15
231,16
231,17
23r,18
231,19
23r,20

23v,1
23v,2
23v,3
23v,4
23v,5
23v,6
23v,7
23v,8
23v,9
23v,10
23v,11
23v,12
23v,13
23v,14
23v,15
23v,16
23v,17
23v,18
23v,19
23v,20

24r,1
24r,2
24r,3
24r,4
24r,5
24r,6
24r,7
24r,8

daz silber . du in leide uns in

den strik du sadde die node in rugge

unsermo du ub’ sedde die lude uber

houbet unsere wir durchfuren durch daz fur

un- daz wazer un- uz leidede uns in di irkulu-ge

ich sal in gan in daz hus dinez in den opheren

ich sol gelden dir antheize miniv div da bescheiden
lesfe miniv un- gekoset hat munt min in der

node miner . opher gemargeta

sol ich bringen dir mit demo rouche der widere opheren
dir di ossen mit den boggin . kument gehorent

un- ich sal zelen alle di da furthent got

wie groziv dink er tet sele miner zu ime mit munde
mime rif ich unde mendede mich und’ miner zunge- .
miner daz unreth obe ich scowete in h’ce mime

nit in sal irhoren uns’ herre . durch daz irhoret

got un- ane dathe sti-me gebedes

mines . gelobet si got der da nit hine

wegede gebet minez un- irbarmeherzen

sine uon mir

got irbarme sich unser un- gesegene

uns irluthet werde antluze sin

ub’ uns un- irbarme sich uns’ . daz wir irke-ne-
in der erden wech dinen in allen

diden heil dinez bigehen dir

die lude got bigehen dir die lute alle

frowen sich un- menden die diet wande

du berithes die lute in deme rethe unde

die dith in erde birithis . bigehin dir die

luithe got begehen dir dir

lude alle div erda gab wucher sin

gesegene uns got got unser gesegene

uns got unde furthen in elliv

div ende der erden .

uf ste got un- cefuret wde uiande

sine un- flihen die da hazoden in

uon antluze sineme also cerget der rouch cegen
sie alse daz fluzet wahs uon deme antluze des fuieres also werdent

die sundere uont antluze godis . unde die rethe- wirscheftin
un- menden in der gesithe gotis un- menden

in der frouwede singent gote einen salmin

sprechent namen sime eine vart machet ime der uf

steich ub’ den sunnenual herre namen deme

un- mendent ivch in beschouwede sin getrubet solen

werden uon deme antluze sime des uater der wesen un- rithere
der widewen . got in stete heilige
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24r,9

24r,10
24r,11
24r,12
24r,13
24r,14
24r,15
24r,16
24r,17
24r,18
241,19
24r,20

24v,1
24v,2
24v,3
24v,4
24v,5
24v,6
24v,7
24v,8
24v,9
24v,10
24v,11
24v,12
24v,13
24v,14
24v,15
24v,16
24v,17
24v,18
24v,19
24v,20

25r1,1
25r,2
251,3
25r,4
25r1,5
25r1,6
25r,7
251,8
251,9
25r,10
251,11
25r,12
251,13
251,14

sine got der in buwen dut eines

sithen in demo huse . der da uz leidet die gebundene in
der sterke alsame si der da irgremiscent

die da buwent in den greberin . got so du

uz ginge in der gesithe ludes dines do du durchfure

in d’ wstene div erde beweget ist un-

ouch di himele nider droffen uon deme antluze gotes
des berges uo- deme antluze gotis israhelis . einen regin willenwarben
du solt gesunderen got herbe dineme

un- gesichet ist siv du aber uolleuurte si

vihe diniv solen wonen in ir gereitet

hast u in suzen diner deme arme- got .

uns’ h're sol geben daz worth den predigenden . mit

dugint maniger d’ chuni-c d’ tuginde des geminneden . des
gemi-nedn- . un- d’ scone- des huses deilen die roube obe ir
slafent under mitten luzzen den uedere- der

duben . ubergesilberite un- div hind’deil ruges

ire in den pleichode goldes . so underscheidet der

himelische die kunninge uber si deme snewe solen sie gewizeget werden .
in demo b’ge selmone . der berg ist gotes ein berk feizet . der berk
an deme wol gelichen ist gode ze wone in ime

gewisse unser h’re sol wonen an daz ende . ein berk

gerunnen zesamene . ein berc weizit durch waz wenent

ir die berge zesamene geru-ne- . der reitwag godes

zehen dusint manicueltich die tusint der froweden .

unser h’re in in an deme synai heiligen . du stige uf

in die hohen . du finge daz gevenknisse du neme die gabe

in den luden . gewisse die nit geloubent .

in woninde in ir herre got . gelobet si uns’

herre dages dageliches . vransputige wart machet uns

got heilgeben unsere . got unser

got behalden dundes unde des herren des h’re- der uzga-c

des todes . idoch got sol zerbrechen

die houbet wiender siner die sceidelen des lokkes

der durganden in sunden sine- .

sprach unser herre “uzer der burge basan . ich wil kere- . ich
wil keren . in die dufine des meris . daz in geduket
werde fuz din . in deme blude div zunge

hunde diner uzer den uiande uon imo” sie

gesahen ingenge dine got di ingenge

gotis mines . kuningis minis der da ist in deme heilige- .
wur quamen die fursten zu gefluzen spilsangnden
inmitten der iuncfrouwen der tru-beren

widen . in den sanchusen lobent got

unserme herren . uon den brunne- israhelis . da beniami-
der iungelinc in des gemutis uzgange .
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251,15
251,16
25r,17
251,18
251,19
251,20

25v,1
25v,2
25v,3
25v,4
25v,5
25v,6
25v,7
25v,8
25v,9
25v,10
25v,11
25v,12
25v,13
25v,14
25v,15
25v,16
25v,17
25v,18
25v,19
25v,20

26r,1
26r,2
26r,3
26r,4
26r,5
26r,6
26r,7
26r,8
26r,9
261,10
261,11
26r,12
261,13
26r,14
261,15
261,16
26r,17
261,18
261,19
261,20

die fursten des lutes iuda herzoge- ire die fursten
zabulones die fursten neptalines . inbut
got dugindin diner geuestene daz got

daz wucher du has an uns . uon godes huse vinstre- dinemo

in der iherusalem dir solen bringen die kuninGe gabe .
berespe di dir der roren daz

gesemene der uarren in den chuoien der lute un- daz
si uz in slize- die da bewerent sint nah deme silb’e
zustore die diete die da urlouge wollint kumen sole-
boten uon egiptolande der morla-t sal uur chumen
hende ire gode div riche der erden singent

gote spilsagent unsermo herre- spilsangent gote der
uf stiget ub’ den himel des himeles osterhalbt .

nu sol er geben sti-me sine stimme duginde gebe-t
gulicheit gote uffe israhel herscheit

siniv un- dugint siniv in den wolche- wund’lich

got in heiligen sine- got israhel er gibit

dugent un- sterche uolkis sinis

gelobet si got .

behalde du

mich got wande

in gingen die wazer

biz zu selen miner

in gestechet bin ich i- demo leme

der dufen un- nuit ist

weseheit . ich bin komi- in di doufen des meris .

un- daz wazgewithere besoufit hat mih . ich han garbeit

rufende heis wrden sint gume mine

cegingen ougen mine unze ich mich laze an
got minen manicueltiget sint ub-

div har houbitis mines die da hazeden mich
uergebenes . gesterkint sint die da geduhent
hant mich uiande mine unrethe div nit

in zugde do uergalt ich . got du weiz

unwize mine unde missedede mine uon dir
nit sint uirburgen . nwit in scamen sich

an mir die da beident dich herre herre

der duginde . nit ne werden sie geschendet ub’
mir di da suchent dich got israheles . wande
durch dich uirdrug ich itewize begadde

die scande antluze minez . uromede wrden bin
ich bruderin minen un- ein bilgerin sunen
muter miner wande der nid huses

dines az mich un- die itewize der itewizenten
dir die uilen ub’ mich

un- bedagde ich in der uaste selen minen .
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26v,1
26v,2
26v,3
26v,4
26v,5
26v,6
26v,7
26v,8
26v,9
26v,10
26v,11
26v,12
26v,13
26v,14
26v,15
26v,16
26v,17
26v,18
26v,19
26v,20

2711
27r,2
271,3
27,4
271,5
27r,6
27r,7
271,8
271,9
271,10
27,11
271,12
271,13
27r,14
271,15
271,16
271,17
271,18
271,19
271,20

27v,1
27v,2
27v,3
27v,4
27v,5

un- gemat ist in ein itewize mir un- ich sate
gewede min ein heren un- wrden bi-

den ein bispel . wid” mich koseten

di da sazen an d’ porten un- in mir

spilesangeten di da drunken den win . ich

aber gebet min zu dir herre cit

wolgelichenes got . in der manigen irbarmeh’ce
din’ irhore mich in warheite heilis dines irlose
mich uon horewe daz nvit in gesteket werde lose mich uo-
den di da hazent mich un- der doufenen der wazere
nuit mich besoufe daz ungewidere d” wazere noh
uirswelhe mich div dufene noch in nodege .

ub’ mich der bru-ne munt sinaz irhore mich h-re
wande gutlich ist barmeh’ce dine nach
manicwaltige barmeh’zunge diner

bescowe in mich un- nit abe keres antluze dinaz
uon kinde dime wande genodeget wirde snelliche
hore mich ane gedenche selen mine un- lose

si umbe viande mine lose

mich du weist ittewize min un- sca-den

mine un- vorthe mine in

bescowede diner sint alle di da nodigint

mich ittewize bedede herce

min un- ungemach un- ich n- habete di da sament
gefroiwet wurde un- nvit waz un- d’ da

getroste un- nvit in vant . un- gaben

in ezen minaz gallen un- in durste mime drankte-
mich mit ezeche werde dich ire for in

in ein strich un- in geltunge unde in

scande uirdunkelet werden ougen ire nvit si sehen
un- rukge ire allezane in crumbe uz guz

ub’ si zurn dine- un- dobeheit zurnes dines begriefe
si . werde buwe ire uiruuhstet

un- in gecelden ire nvit si d’ da . buwe

wande den du sluge gedruke-t si sint

un- ub’ ser wnden ire zu daden .

zu lege unreth ub’ unreth ire un-

nit in gen in rechte dineme uirdilget w'den

uo- demo buche der lebinte-gen un- mit den rethen nit werden

gescriben ich bin arm un- serech heil

din got inphinc mich ich sol lobe- namen
gotes mit sange un- sol grozen in

in deme lobe un- sol geuallin gote ub- den stir
nuwen horner uur bringete un- clauve- .
gesehen di armen un- frouwen suchent
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27v,6

27v,7

27v,8

27v,9

27v,10
27v,11
27v,12
27v,13
27v,14
27v,15
27v,16
27v,17
27v,18
27v,19
27v,20

28r,1
28r,2
28r,3
28r,4
28r,5
28r,6
28r,7
28r,8
28r,9
281,10
28r,11
281,12
281,13
28r,14
281,15
28r,16
28r,17
281,18
28r,19
281,20

28v,1
28v,2
28v,3
28v,4
28v,5
28v,6
28v,7
28v,8
28v,9
28v,10
28v,11

got un- lebe sele uvera wande

gehorit hat di armen unser h-re un- gebundene
sine nvit uirsmahete loben in di himele un-

div erda mere un- elliv div creisinde in in
wande got behalten hat syon un- gecimbert
werden di stete iude un- sole- buwen

da un- mit erbe solen gewinne- si . un- same
knete siner bisizzet si un- di da

minnent namen ire buwent in ire

got in helfe mine

ane gedenke herre ze helfene mir

gahe . geschendet werden un- iruorthe-

di da suchent selen mine . abe cherent

sie hinderwert un- irscamen . di da wollint
mir ubele . abe cherint sich sameharte scameminde .

di da sprechent mir “gut heil gut heil ”

menden sich un- frouwen in dir alle di da

suchent dich un- sprechen allezane “gemichelet werde
uns’ h’re . di da minnint heil dinaz

ich ab’ durftich un- arm bin . got hilf

mir . helfere min’ un- losere miner bist

du . herre nit twalis .

in dir h’re getruwe ich nvit geschendet werde immer
in rethe dineme lose mich un- crife mich . an

neige zu mir oren dine un- behalte mich . wis

mir in got ein beschirmere . un- in stat gewarnete
daz behalten mic dust . wande uestinunge

mine un- flut min bist u .

got min lose mich uon hende des sunderis

un- uon hende wider di e dunde un- unrethis .
wande du bist gedult mina herre .

h’re zeuirsith min uon iuginde miner . in dir
geuestenet bin ich uo- deme buche uon deme buche
muter miner . du bist beschirmere min’ . in dir

sanc minaz allezane . also ein wunder

gemachet bin manigen . un- du helfere starke
irfullet werde munt mi- lobe . daz ich singe guliche
dine alle dage groze dine .

nit uirwerfest mich in deme cide des alteres . so
zerinnet dugint mine nvit uirlaz mich .

wande sprachen viande mine mir . un- di da
bihuten sele mine rat daden

si inein . si sprechente got uirlazin hat

in . durch ethint in un- begrifet in .

wande nvit ist d” da irlose . got nvit gelengest
uon mir . got in helfe mine scowe .
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28v,12
28v,13
28v,14
28v,15
28v,16
28v,17
28v,18
28v,19
28v,20

291,1
29r,2
291,3
29r,4
29r,5
291,6
29r,7
291,8
291,9
291,10
29r,11
291,12
291,13
29r,14
291,15
291,16
291,17
29r,18
291,19
291,20

29v,1
29v,2
29v,3
29v,4
29v,5
29v,6
29v,7
29v,8
29v,9
29v,10
29v,11
29v,12
29v,13
29v,14
29v,15
29v,16
29v,17

gescendet werden un- zerinnen die hind’kosente
selen miner . bedeket werden mit scanden

un- mit scamede . di da suchent ubele mir .

ich ab’ allezane getruwe . un- zu sol werfen ub’

allen lob dine- . munt min’ sol kunden

reth dinez . alle dage heil din .

wande nvit irkante di bustabe ich sol

in gan in di gewalt unsers h’re- . h’re gehugen sol ich
rethes dines eines . got gelerte mich uon

iuginde min’ . un- biz nu sol ich kunden
wunder diniv . un- biz in daz alt’

un- daz alter . got nvit uirlazes mich .

biz ich kunde arm din . alleme

geslete daz da cumftich ist . gewalt

dine un- reth dinaz got biz in di

hohista di du tede grozliche . got wer

ist gelich dir . wi manige gezouget hast mir
node manige un- ubele . un- bekeret

gelebinde gede mich . un- uo- abgrunde der erden
aber wid’uurte mich . manicueltiges tu di
michele dine . un- bekeret getrostet hast u

mich . wande un- ich biehen sol dir in den uazin
der salmin . warheit dine got in der harfen
heilic isrl . menden solen sich lesbe mine so

ich singen dir . un- sele mine di da loste

mich . sund’ un- zunge mina sol gedenche-

alle dage reth dinaz so gescendet un-

irfurtent werden di da suchint ubele

mir .

got urteil din deme kuni-ge gib . un- reth

din deme sune des cuningis . urteile

lut dinez in deme rethe . un- arme

dine in deme urteile . inphahen die berge

friden deme lude . un- die buhele daz reth . er sal rithen

die arme- des ludes . un- sol behalte- di sune der

armen un- sol genideren den schederen . un-

sol beliben mit der sunne- un- uor deme mane . in daz geslete
un- daz geslete . er sol nid’ stige- also der

regen in daz scephere . un- also die drofen drifende

uffe die erden . zu rinnen sal in dagen sinen reth

un- genotsame des friden . unze abe genumen werde div
menin . un- sol herschen uon deme mere biz zu deme mere . un-
uon deme wazere biz zu den enden des umberingis der erden .
uor ime solen fur gen die more . un- viande sine

die erden solent legge- . die kuninge des meres un- der insulen
di gabe solent bringent . die kuninge des landes un- des landes
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29v,18
29v,19
29v,20

30,1
30r,2
30r,3
30r,4
30r,5
30r1,6
30r,7
30r,8
30r,9
30r,10
30r,11
30r,12
30r,13
30r,14
30r,15
301,16
301,17
30r,18
30r,19
30r,20

30v,1
30v,2
30v,3
30v,4
30v,5
30v,6
30v,7
30v,8
30v,9
30v,10
30v,11
30v,12
30v,13
30v,14
30v,15
30v,16
30v,17
30v,18
30v,19
30v,20

31r,1
31r,2

di gaben sole- zu leiden . un- solen ane beden in alle
die kuni-ge alle die diet solent dine- ime . wande er loste
den armen uo- deme geuultige- . un- den arme- deme

nvit was ein helfere . er sol intlibe- deme arme- un- deme durftige-
un- die selen der armen sol er behalten . uo- deme

wuchere un- uon deme unrethe sol er losen selen ire . un- ersame
name ire uor ime . un- er sol leben

un- sol werden gegebi- ime uo- golde des landes . un- solen ane beden
uon ime allezane alle dage solen segenen ime . sol werden

ein uestinnunge- in der erden in den hohen der berge-

ub’ gehaben sol werden ub’ den berc frut sine un-

sole- bluwen uon der stete also daz howe der erden .

si der name siner gelobet in di werlt uor

deme sunne- belibet name sin . un- gesegenet werden

in ime alle geslete der erde- . alle dit

solen grozin in . gelobit sit unser h’re

got israhel d” da dut div uvnd’ eine . un-

gelobet si name der mancrete sin’ im’

un- irfullet werde mit d’ mancrefte sin’ alliv erda

wi gut .

israhel got . den di da mit retheme sint

h’cen . mine ab’ uil nach

beweget sint fuze . uil nach zu guzen sint genge

mine . wande ich an dede ub’ di unrethe . den friden

der sundere sehe-de . wande nit ist wid’siht

dode ire . un- die uestinunge in wunden

ire . in der arbeite der liute nvit sint . un- mit

den luden nuit in solen si werden gegeiselet dar umbe habete
si div hohuarst . bedeket sint si mit deme unrethe un- . mit
ubele sin’ . fur ginc alse uon der feizede unreth

ire . si ub’furen in den willen des hercen .

si hant gedat un- gechoset habent die ubele . unreth

in d” hohe gekoset hant . si sadden

in den himel mu-t ire . un- zunge ire durchfur

in die erden . durc daz sol becheret w’den lut min

hi . un- dage folle solen werden funden in in .

un- sprachen “wie weiz got un- obe ist

div chunst in d’ hohe . sinu si sundere

un- di genotsamete in d” werlte . die hant behabent

di rihdume ” un- sprah durc daz ane sache han ich geritheget
h'ce min . un- wsch und’ den unschuldigege-

hende mine . un- was gegeisselet alle

dage . un- kestunge mine in den mettenen .

obe ich sprach ich sol zelen also . sint daz geslete
sune diner virwaRfich . un- ich wande
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31,3
31r,4
31,5
31,6
31,7
31,8
31,9
311,10
31,11
31,12
31,13
31r,14
31,15
311,16
31,17
31r,18
311,19
31,20

31v,1
31v,2
31v,3
31v,4
31v,5
31v,6
31v,7
31v,8
31v,9
31v,10
31v,11
31v,12
31v,13
31lv,14
31v,15
31v,16
31v,17
31v,18
31v,19
31v,20

32r,1
32r,2
32,3
32r,4
32,5
32r,6
32r,7
32,8

daz ich bechente . daz arbeit ist uor mir .

unze ich in ge in heiledum gotes . un- uirste
in den iungesten ire . idoch

umbe di unkuste sedde du si . du nid’ wrfe

si biz si sich uf huben . wi

wrden si in den undrost . allen gahest zerunnen
si uirdurben umbe unreth ire .

also ein drou- uf stende h’re . in stete

diner bilde ire zu nidde solt tu

bringe- . wande inzundet ist h’ce minaz .

un- niren mine uirwandelet sint . un- ich zu
nvite brath bin un- in weste nvit . also ein

fihe gedan bin bi dir . un- ich allezane

mit dir . du hebede di hant zeswe- min

un- in willen dime hene leite mich . un-

mit d’ guliche inphinge mich . waz wande mir

ist in deme himele . un- uo- dir waz wolte ich ub’ di erden .

zeran vleisc min un- h'ce min . got hercis

min un- deil min got im’ . wande

siniv di da lengent sich uo- dir die uird’bent . uirlorn
hast du alle di da hurent uon dir . mir

ab’ zu haftene gote gut ist . sezzen in

unserme h’re- gote zuuirsith mine . daz ich kunde
alle prediunge dine . in den doren d’ toth’re sion .
durch waz got uirdriben hast u

an daz ende . irzurnet ist dobeheit din

ub’ scaf d’ weiden diner . gehugich

wis samenunge diner . di dv beseze

uon deme anege-ge . du hast irloset di gerden erbes
dines . der berch sion in demo buwete in

ime . hebe hende dine in hohuarst ire an daz

ende . wiliche geubelichet ist d’ viant in

deme heilige . un- gulichet sint di da hazeten dich .
inmitte- hochciden dinen . si sadden

zeichen ire zeiche- . un- nvit hant irkant also

in d’ uzferte ub’ den oberiste- . alse in deme walde
der holze mit ecchesen zu hiwen dure ire

in einander . in der acches un- d’ dehsele- hine wurfe-

si . inzunden mit fiure heilic hus

din in d’ erden . bewolle- gecelt

des namen dines . si sprachen in h'cen

ire geslete ire sami-t . “ruwen dun wir

alle dage here gotis uon erden . ceiche-

unser nvit sahen wir ize nvit ist d’ wissage

un- uns nvit bechennet uurbaz . biz war

got uirittewizet d’ viant . da reizet d’ wid’warte
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32,9

321,10
32r,11
32,12
32,13
32r,14
321,15
32r,16
321,17
32r,18
321,19
321,20

32v,1
32v,2
32v,3
32v,4
32v,5
32v,6
32v,7
32v,8
32v,9
32v,10
32v,11
32v,12
32v,13
32v,14
32v,15
32v,16
32v,17
32v,18
32v,19
32v,20

33r,1
33r,2
33r,3
33r,4
33,5
33,6
33r,7
33r,8
33r,9
331,10
33r,11
331,12
331,13
33r,14

name- dine- . an daz ende . durc waz abe kerist

hant dine . un- zesuwe dine uon mitten

busime dime an daz ende ” got ab’ kuni-c uns’

uor d” werlte . gewurth hat daz heil inmitten

der erden . du hast geuestinet in duginde diner daz mere .
zebruchen hast du div houbet d’ drachen in den wazere- .
du zebroche div houbet des drachen . dv gebi in

ein ezen den luden der more . du zestorte di brunnen
un- div wazzer . du druchende div wazer ethanes .

din ist dach un- din ist div nath . du hast gezimberet
den morgenrot un- di sunne- . du methe alle di ende

der erden . sumer un- lenze du geschufe si .

gehuge wis disses der viant der ittewizete uns'mo
herren unde liut daz dumbe reizede nam-

dinen . nvit in gebest du den diren di selen beiehende
dir . un- selen der armin diner

nvit uirgezest in daz ende . scouwe an urkunde

dinez . wande irfullet sint di da uirdunkelet

sint der erden husen der unrethe . nvit

werde abe cheret der demutige wrden geschendet . der arme
un- nothafte solen loben namen dine- .

stant uf got urteile sache- dine . gehuge

wis ittewize diner ire di da uon deme unwizegen

si-t alle dage . nvit uirgezzes du sti-me

viande diner . hohuart ire di da dich hazete-

uf steic allezane .

wir sole- begehen dir got wir solen beiehen .

un- ane rufen namen dine- .

wir sole- zelen wnder diniv . so ich gewinne daz

cit ich daz reth sol urteile- . uirfluzen ist

diu erda alle di da buvent in ir . ich

han geuestinet sule ire . ich sprach den unrethe-

nvit in wollit unrethe dun . un- den missetunden .

nvit in wollint erhohe- daz horn . nvit in wolli-t irheben
i- di hohe horn uwerez . nvit in wollint reden

wider got daz unreth . wande wed’

uon ostorite uved’ uo- westerote wed’ uo-

den wsten der berge . wande got der rithere

ist . disen ernideret un- disen erhohet

wande der kelic in der hant unsers herren . winis lutteres
uoller gemischedes . un- er geneigde uo- deme

in daz idoch heve siniv nvit ist

uiridelet . drichent alle sundere der erden

ich ab’ sol kunden in di werlt . ich sol singe-

gote iacob . un- alliv horner der sundere

sol zebrechen . un- sol irhohen div horn des rethen .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 18


https://linguistics.rub.de/rem

M188Y: Trierer Interlinearversion zum Psalter Modernisierter Lesetext

331,15
33r,16
331,17
331,18
331,19
331,20

33v,1
33v,2
33v,3
33v,4
33v,5
33v,6
33v,7
33v,8
33v,9
33v,10
33v,11
33v,12
33v,13
33v,14
33v,15
33v,16
33v,17
33v,18
33v,19
33v,20

34r,1
34r,2
34r,3
34r,4
34r,5
34r,6
34r,7
34r,8
34r,9
341,10
34r,11
34r,12
34r,13
34r,14
34r,15
34r,16
34r,17
34r,18
34r,19
34r,20

kunt in d’ judischefte got .

in israhel michel name sin’ .

un- gemath ist in deme friden stat si- .
un- buwnge sine in syon . da zebrach

di gewelte bogen . den sclit un- swert un-
urluge . du irliutete wund’liche

uon den bergen ewigen . gedrubent sint alle

unwizegen in deme h'ce . si slifen slaf

ire . un- nith uunden alle manne

richdumes in handen ire . uon berespunge

din’ got iacob . intnukeden

di da stigen di rus . du egislich

bist un- wer sal wid’sten dir . uon do zorne dime .

uo- demo himele irhoret methe du daz urteil . div erda bibenet
un- ruwete . biz da uf stunde in

demo urteile got . daz behalte- dede alle

die semfte der erden . wande gedenke des mennischen
sol beiehin dir . un- di aleibe des gedankes

den dach heren solen began dir . intheizet

un- geltent unsermo h’re- gote uwerme . alle di

da in deme umbecreize sineme bringent di gabe . furtlich
un- ime d’ da nimet den geist der fursten .

furtlich bi kuninge- der erden .

mit sti-me min’ zu gote rufte

ich . mit sti-me min’ zu gote un- ane

gedathe mir . an deme dage der node

min’ got suthe ich mit hende- minen nathes

wid’ in un- nvit bin bedrogen .

wid’te troste- sele mine gehugich

bin ich gotis un- gelustiget bin ich un- geubet

bin ich un- zeran geist mi- . uiruingen

di wathe ougen mine gedrubet

bin ich un- nvit bin gekoset . gedathe dage alte .
un- iar ewige in mute hate .

un- gedathec bin nathes mit herzen

mime . un- gemizzegethe un- scub geist

min . wer got denne ewicliche sol werfen got .

un- nvit zu leget daz gehuldigiget si inoch .

od’ an daz ende barmeh’ze sine sol abe slahen

uon geslete in daz geslete . od’ uirgizzet

irbarmen got . od’ behabit

in zurne irbarmeh’ze sine . un- sprach nv

han ich gevange- . disiv wantdelunge zesuwen der hohe . gehuge
was ich werke uns’ h’re- wande gehuge

wirde uon anegenge wndere din’ . un- sol gedenken
in allen werken dinen . un- zu wandungen
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34v,1
34v,2
34v,3
34v,4
34v,5
34v,6
34v,7
34v,8
34v,9
34v,10
34v,11
34v,12
34v,13
34v,14
34v,15
34v,16
34v,17
34v,18
34v,19
34v,20

35r,1
35r,2
35r,3
35r,4
35r,5
35r1,6
35r,7
35r,8
35r,9
351,10
351,11
351,12
351,13
351,14
351,15
35r,16
351,17
351,18
351,19
351,20

35v,1
35v,2
35v,3
35v,4
35v,5

dinen sol ich werden gemisceget . got in heilige-
wige dime wel got michel also got

unser . du bist got du da tust wunder .

kunt mathes du in liuten dugint

dine . irloset hast v in arme dime livt

din di sune iacob un- ioseph . gesahen

dich div wazer got gesahen dich div wazer . un-
getrubet sint die abgrunde . di menige des ludes

der wazere . die sti-me- gaben di wolken .

wande schefte dine uiruarnt . sti-me dunre

dines in der schibe- . irschinen blicche

dine umberi-ge der erden . beweget ist un- irbibennet
div erda . in mere wege dine un- phede

dine in wazeren manigen . un- fuzstafte dine nvit
werden bekennet . du hine leite also div scaf liut
dinez . in hende moyseses un- aarones .

ane denkent liut min ewe

mine . ane neige-t oren wuren in

worth mundes mines . ich sol uf tun in den bispellen
munt minen . ich sol kosen di redilsen uon anege-ge .

welhiv wir horten un- bekanten

si . un- ued’re unsere kunden uns .

nvit sint si uirburgen uon sune- ire . in geslete
and’me . zelende di lobe uns’es

herren un- duginde sine . un- wund’ siniv

di er det . un- intwicte ein urkunde

in iacob . un- ein e sadde s[..Je[..] in israhel .

wi manige gebot er uederin unseren si

kunt dun sunen sine- daz bechenne daz

geslete andera . di sune di da geboren werden un-
uf stent solen celen si sunen iren .

daz si sezzen in gote zuuirsith sine . un- nvit uirgezen
d” werke gotes . un- gebot siniv

suchen . daz nit si werden also wedere ire .
geslete bosez un- irgremidez . geslete

daz nvit birithet h’ce sinez . un- nvit ist

geloubet mit gode geist ire . di sune effre-

[.][.]
[][.]
[][..]

[..]gen[...] . un- uirgeze- sint si der woldede

sin’ . un- wnder siner div er ougte

in . uor uedere- ire det er wund’

in d” erden egipti . in deme uelde taneos . er und’brach
daz mere un- uollefurte si . un- sadde div wazzer
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35v,6

35v,7

35v,8

35v,9

35v,10
35v,11
35v,12
35v,13
35v,14
35v,15
35v,16
35v,17
35v,18
35v,19
35v,20

36r,1
36r,2
36r,3
36r,4
36r,5
36r,6
36r,7
36r,8
36r,9
36r,10
36r,11
36r,12
36r,13
36r,14
36r,15
36r,16
36r,17
36r,18
36r,19
361,20

52r,8

52r,9

52r,10
52r,11
52r,12
521,13
521,14
52r,15
52r,16
521,17
52r,18

also in ein buteric . un- hine furte si in der wolken
des dages . un- alle nat in d’ luthunge

des fiueres . und’brach den stein in d” uustinen . un-
drancte si also i- eime abgru-de manigeme .

un- zu leite daz wazer uo- deme steine . un- hine leide also
di flutstrume div wazer . un- zu legenden

inoch sunden ime . in zorne rezeden si

den hohe- in deme unwazerheide . un- suthen si

got in herce- ire . daz si gerten die ezen selen

ire . un- ubele koseten si uo- gote .

si sprachen wer got mach got machen

eine- tisc in d” wustene- . wande er sluc den stein
un- fluzen div wazer . un- die urrunse

undenden . wer got un- brot mach

geben . od” machen einen tisc liute

sineme . dar umbe horte got h’re uns’ un- fristede z . un- fiur

inzundet ist in iacob un- zurn gotis uf steig .

in israhel . wande nvit geloubten

in gote . noh getruweten in heile sime .

un- gebot den wolke- dar obene un- di dure

des himeles uf tet . un- reginde den himelbrot zu
ezzene . un- brot des himeles gab in .

brot d” engele az d” mensche . ezze-

sante er in in genotsame . er abe na-

den suntwi-t uo- himele . un- in leite in der duginde
sin’ den suntwest . un- reginde ub’ si also daz
stuppe daz fleisc . un- also den gri-t des meris div
gevolgelze gevideret . un- uilen inmithe-

gecelten ire . umbe gecelt ire .

un- azen un- gesadet sint

harte un- girde ire nam in .

nvit sint si bedrogen uo- girde ire .

inoch ezen ire waren in munde ire . un- zurn
gotis uf steic ub’ si . un- irsluc veizeden

ire . un- di gemi-neden israhelis

chumet menden wir uns-mo h-ren frovwen
wir gote heilante unsermo uor

uahen wir antluze sinez in der gebithe

un- in den salmen frowen wir ime wande got
groz uns’ h-re un- kuni-c groz ub- alle

gote . wande in henden sine- sint alle

ende der erden un- hohe der berge sin

sint . wande sin ist daz mere un-

er mathe daz un- droke- hende sine geschufen
chume-t ane beden wir un- nid- ualle-

wir un- weinen uor unserme h-re- d’ da det
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521,19
521,20

52v,1
52v,2
52v,3
52v,4
52v,5
52v,6
52v,7
52v,8
52v,9
52v,10
52v,11
52v,12
52v,13
52v,14
52v,15
52v,16
52v,17
52v,18
52v,19
52v,20

53r,1
53r,2
53r,3
53r,4
53,5
53r,6
53r,7
53r,8
53r,9
531,10
53,11
531,12
53r,13
531,14
53,15
53r,16
53,17
531,18
531,19
531,20

53v,1
53v,2
53v,3

uns wande er ist herre got unser
unde wir liut weiden siner

un- scaf hende siner hiute obe stimme sine
gehoret nut in wollet uirherten herce uwera .
also in der reizungen nah

deme dage der bechorunge in der wustene da da
bechorten mich uetere uwere si

bewerten un- sahen werk min

uirzech iar irbulgen was ich geslete

ire un- sprah “allezane si irrent in deme h'cen .
un- dise nuit bechanten wege mine

den swur in zurne mime obe si in gent

in rawe mine”

singent unsermo h-ren sanc nuwez

singent unsermo h-ren alle erda .

singent unsermo h-ren un- gesegenet namen
sime kundet uon dage zu dac heil

sinez kundet und’ der diete guliche

sine in allen luden wund’

siniv wande groz uns’ h-re un- lobelich

harte egeslich ist ub’ alle

gote wande alle gote der diete diuele

uns- h-re aber di himele mathe . bithe

un- schone siniv heilicheit

un- di michelunge in heilicheide

siner holet unsermo herren lant der diete

bringet uns’mo h-ren guliche un- ere bri-get
unsermo h-re- guliche namen sines .

nement opher un- gant in in frihoue sine .

ane betent unsern herren in urithoue heiligeme sime
beweget werde uon antluze sime alle div erda .
wande unser h're richoset . un- wande berithet

den umberi-c d” da nit wirt bewegit urteilet

er di lude in deme rethe . frowen sich di himele un-
mende div erda beweget werde daz mare un-

di fulle sin menden solen di uelt un- elliv

die in in sint so mendent

elliv holz der welde uo- antluze unsers h-re- wande
er kumit wande er cumit rithen di erden

urteilit er den umberinc der erden in rethe un-

di lude in warheite sin’ .

unser herre richesit mende div erde frowen sich di insile-

manige wolken un- dunkele- in umbegange
sime reth un- urteil berithunge
stulis sinis . daz fiur uor ime sol uor chumen
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53v,4
53v,5
53v,6
53v,7
53v,8
53v,9
53v,10
53v,11
53v,12
53v,13
53v,14
53v,15
53v,16
53v,17
53v,18
53v,19
53v,20

54r,1
54r,2
54r,3
54r,4
54r,5
54r,6
54r,7
54r,8
54r,9
54r,10
54r,11
54r,12
54r,13
54r,14
54r,15
54r,16
54r,17
54r,18
54r,19
54r,20

54v,1
54v,2
54v,3
54v,4
54v,5
54v,6
54v,7
54v,8
54v,9

un- i-brennet allumbe viande

sine irschine- sint blikke sine

deme umberinge d’ erden gesehe- hat un- beweget ist div erda .
di berge also daz was zefluzen uo-

antluze unsers h-ren uo- antluze unsers h-re- alle
erda . gekunde-t hant di himele reth

sinez un- sahen alle lude guliche

sine . gescendet werden alle di da ane

betent div irgrabene un- di da gulichent

in gelicnisse ire ane betet in

alle engele sine hat gehorit un- mendet

ist syon . un- mendeden sich di tothere iude
umbe urteil diniv herre . wande

du bist herre hohiste ub’ alle

erden harte gehohet bist v ub’ alle

gote ir da minnent unseren herre- hazzet

daz ubel hudet uns’ herre die selen heiliger

siner uon hende der sundere loset er

si daz lit uf geru-ne- ist deme rethe- un- rethen des h-cen .
div frowede frowent iuch rethen in unsermo h-ren un-
begehent der gehugede heiligunger

siner .

singet unsermo h-re- sanc

nuwez wande

wnder hat er gedan

hat behalte- ime zesuwen

sine un- arm

heilige- sinen

kunt hat gedan uns’ h-re

heil sinez in gesihte der diete

er iroffente reth sinez irhuget

ist er irbarmeherce siner un- warheite siner

deme huse israhele sahen alle ende

der erden heil gotes unsers urowent

gote alle erda singet un- mendet

unde spilsanget spilsanget unsermo h-ren in der harfen
in harfen un- mit sti-me des salmen in den herhorne- .

geslagenen un- mit d’ sti-me- des h’hornes horne- . frovwent
in der bescowede des kuni-gis herren werde beweget

daz mere un- fulle sine umberinc

der erden un- di da buwent in ime div wazer

hantslahent mit d’ hant samint die berge

solen sich menden uon d’ bescouwede uns’es h-ren wande

er kumit urteilen di erden er sal urteile-

den umberi-c der erden in rethe un- di lude in

deme rethe . uns’ herre
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54v,10
54v,15
54v,16
54v,17
54v,18
54v,19
54v,20

55r,1
55r,2
55r,3
55r,4
551,5
55r,6
551,7
55r,8
55r,9
551,10
551,11
551,12
551,13
551,14
551,15
551,16
551,17
551,18
551,19
551,20

55v,1
55v,2
55v,3
55v,4
55v,5
55v,6
55v,7
55v,8
55v,9
55v,10
55v,11
55v,12
55v,13
55v,14
55v,15
55v,16
55v,17
55v,18
55v,19

hat gerichesit zurnen di lude [...][...] [..][..] dime michelme wande

egeslich un- heilic ist un- di ere

des kuni-gis daz gerithe minnit . du hast gegerwet di
rithunge urteil un- reth in iacobe

du dede irhohet herren got

unseren un- ane hetant daz scemil fuz’ siner

wande heilic ist moyses un- aaron

in ewarten sinen un- samuel und’

in di da ane rufent namen ire si

ane rifen uns’ h-re- un- er uirnam

si un- in der sule der wolki- koset er

zu in si hute- urkunde sin

un- daz gebot daz er gab in . herre

got uns’ du irhorte si got du

genedich were in un- rethe in allen
zuvindungen ire irhohet herre-

got unser- un- ane betet in deme b’ge
heiligeme sime wande heilich ist herre
got uns’ . lohent unserme h-ren

alle erda dinent uns-mo h-ren in frouwede .
gat in in bescouwede siner in mendunge
wizet wande uns’ h-re er ist got

er mathe uns un- nvit wir uns liut

sin un- scaf weiden sin- gat in

porte sine in der bithe frithoue sine in
den loben biethe ime lobet nam-

sinen wande suze ist uns’ h’re in daz ewige irbarmeh’ze

sine un- biz in daz geslete

warheit sine

die irbarmeh-ze un- daz urteil sol ich

singe- dir herren ich sal spilen un-

uirsten in wege ungeflechet

wanne cumes du zu mir ich durc ginc

in miner unsculde herce- mines inmitten

huses mines . nvit uirsate ich uor

ougen minen sachen unrethen di dunden

di uirmunungen hazete nvit zu hafte mir

h-ze unrethez den wichente- uon mir den ubilwillige-
nvit ich irchante . den hind’choseten

gewesliche nahesteme sime disen [.....][....] ich mit
hohu-tigeme ougen un- unsetlicheme h-ce mit deme
nit az ich ougen mine zu getruwe- der erden

daz si sizen mit mir gende in

deme wege ungeflechet dirre mir dinede .

nvit solt bwen inmitten huse

minen d’ da dut [...][..] d’ da koset
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55v,20

56r,1
56r,2
56r,3
56r,5
56r,6
56r,7
56r,8
56r,9
56r,10
56r,11
56r,12
56r,13
56r,14
56r,15
56r,16
56r,17
56r,18
56r,19
56r,20

56v,1
56v,2
56v,3
56v,4
56v,5
56v,6
56v,7
56v,8
56v,9
56v,10
56v,11
56v,12
56v,13
56v,14
56v,15
56v,16
56v,17
56v,18
56v,19
56v,20

571,1
57r,2
571,3
57r,4
571,5

div unreth nvit berithe in bescouwede ougen

miner in der uhten irsluch ich alle

die sundere der erden daz ich zeuurthe uo-

der stete unsers h-ren alle wirchente daz unreth
herre gehore gebet

minaz un-

ruf min zu dir chume

nvit hine keres antluze

dinez uon mir in swelheme

dage ich wirde genodeget

neige zu mir ore

dine in swelheme dage ane rufe dich

snelliche irhore mich wande zerunnen

alse der rouch dage mine un- bein mina alse

ein spache durreden geslagin

bin ich als ein houwe un- gedurrit h-ce min wande
uirgezzin bin ich ze ezene brot minaz

uo- sti-me suphezunge min- zu harfte munt min
fleische mime gelich wrdin bin ich deme husegoume
des einotes wrden bin ich also

natrabe in deme wusten huse . ich wahte un-

bin gemat als ein sparwe einlicher i- deme

dache . alle dage uiritewizeten mir

viande mine un- di mich lobeden di wider

mich swure- . wande di aschen

alsame daz brot az ich un- drinchen

minez mit weine michte ich . von deme

antluze zornes un- vonwirdecheite din wande uf hebe-te
ceknusete du mich dage mine also der schade hine
wichen un- ich also daz houwe durrete

du ab’ herre i- daz ewige solt beliben un-

gehuge dinez in daz geslete un- daz

geslete . du uf stende irbarmist syon .

wande daz zit irbarmenes sin wande kumi-

ist daz cit . wande geuilen knete- dine-

steine ire un- erden ire solen si irbarmen

un- solen furten di dith namen din

herre un- alle kuninge d’ erden guliche

dine wande cimbere- sol unser h’re

syon . un- sol werden gesehe- in gulich’ siner

er scowede an daz gebet der demutige- . un- nit
uirsmahede gebet ire gescriben werden disiv dinch

in werlte andere un- daz liut daz da gescafen

sol werde- . der sal loben unsern h-re- . wande er scouwede
uo- deme hohen heilige- sime herre uo- deme himele
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571,6

57r,7

57r,8

57,9

571,10
571,11
571,12
571,13
571,14
571,15
571,16
571,17
571,18
571,19
571,20

57v,1
57v,2
57v,3
57v,4
57v,5
57v,6
57v,7
57v,8
57v,9
57v,10
57v,11
57v,12
57v,13
57v,14
57v,15
57v,16
57v,17
57v,18
57v,19
57v,20

58r,1
58r,2
58r,3
58r,4
58r1,5
58r,6
58r,7
58r,8
58r1,9
581,10
581,11

in di erden scowede . daz er horte di suphezunge
der gespannen un- losete div kint der reslagene- .
daz man kunde in sion den namen

unsers h’ren un- lob sinen in iersalem .

in deme zesamenekumede die lude in einez un- die kuni-ge
daz sie dinen uns’mo h’re si antwortete- ime in
deme wege duginde ire die unmenigen dage
miner kunde mir nit wid’ leides du mich

in demo halfnote dage miner in der werlte

unde der werlte iares dines . in deme anege-ge

du h-re di erde gruntuestinde un- div werch
hende diner sint di himele . si solen uirwerden
du aber solt beliben un- alle alse

daz gewant solen si alten . un- alse

ein dechesal solt du wandele si un- wir wandelent

du ab’ der selbe du bist un- iar dine

nwit in cergant diu kint knete diner die solent
buwen un- same ire biz in die welt

sol gerithet werden .

lobe sele mine unser- herre- .

un- elliv div inirthalb min sint

namen heiligen sinime lobe

sele mine unser- h’re- un- nvit in wolles du uirgezzen
alle uergelt siniv der da genadet

allen unrethen werken dine- der da

heilet alle sichetage dine

d’ da loset uon deme und’gange leben dinez

d’ da cronet dich in d’ barmeh’zunge un- in

den barmeherzunge . d’ da irfullet in den guden
girde dine irnwet sol werden alse

eines aren iugent dine . dunde di barmeherzunge
uns’ h’re un- daz ret allen

daz unret dulteden . chunt math er

wege sine moysi den kinden istl . willen

sine irbarmere un- barmehercig .

uns- h-re lancmudech un- uil barmeherzic .

nvit ewecliche ne sol er zurne noch

ewecliche sal er drowen nvit nah

sunden unsern diet er uns noh

nah unrethe unsereme lonet er

uns . wande nah der hohe des himeles

uon erden gestarkte er barmeh-ze sine

ub- die furtinte in . also vil so da sceidet der ufganc der su-ne- .
uo- deme nidergange uerre det er uon uns unreth
unsers . wie irbarmet sih

der uater der sune irbarmet ist uns’ h-re furti-de
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58r,12
581,13
581,14
58r,15
58r,16
581,17
581,18
581,19
581,20

58v,1
58v,2
58v,3
58v,4
58v,5
58v,6
58v,7
58v,8
58v,9
58v,10
58v,11
58v,12
58v,13
58v,14
58v,15
58v,16
58v,17
58v,18
58v,19
58v,20

59r,1
59r,2
59,3
59r,4
59r1,5
59r,6
59r,7
59r,8
59r,9
59r,10
59,11
591,12
59r,13
59r,14
59r,15
59r,16
59r,17

sich wande er hat irkant lugene

unsere irhugit ist er daz ein

stuppe wir sin mensche also daz howe

dage sine also blume des ageres also sol virbluwen .
wande der geist uirvarn sol in

imo un- nit sol er gestan . un- nit sol bekennen

uirbaz stat sine . di barmeherze

aber unsers h-re- uo- deme ewige- un- biz an daz ewige
ub- die uurtinte in . unde daz reth

sin in die sune der sune disen di da behaltent
urkunde ire un- irhugeg sint

gebode ire zu dunde sie uns’ h’re

i- deme himele hat gemat stul sinen un- riche sinez
allen sol hereschen . lobent

unsern h-ren alle engele sine metege mit der tuginte
dunde wort sines zu horne

sti-me reden ire . lobent unsern h’ren

alle duginde sine ambedere sine di da dunt

willen sinen lobent unsern

herren elliv werch siniv in alleme steten

herscefte sine lobe sele mine uns’ren

herren . lobe sele

mine uns’ h’ren herre got min

gemichelet bist u harte .

bitha un- zirda hast tu ane gan . gewedet

mit lithe also mit deme gewande . deninde

den himel alse ein vel di da dechis mit wazere-

div oberisten sine du da sezest daz wolche- uf stige
dine du da gest uffe den vederen

der winde du da tust engele dine geiste .

un- [...][....] [..][...] ein fiur brennendez du da
gruntvestitost di erden ub- die steticheit ire .

nvit sol werden geneiget in di welt der welte daz
abgrunde also ein gewant . gewede ire

ub- die berge solen sten die wazer . uon der respunge
diner flihent si uon sti-me dunres dines solen

si uorten . uf stigent die berge un- nider

stigent di welt in di stat di du gruntweste in

daz zil sedde daz si nit solen ub’

gan noh in solen nit wid’ keren bedeche die

erden . du da uz lezest die brune- in den delren
inwischen der berge solen ub’ gan div wazer

solen drinken alle dir des aggeres beiden

solen die esele wilde in durste sime ub’ ime die uogele
des himeles solent buwent uo- mitteme der steine .
geben solen die sti-me futinde die berge uon der
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59r,18
591,19
59r,20

59v,1
59v,2
59,3
59v,4
59v,5
59v,6
59v,7
59v,8
59v,9
59v,10
59v,11
59v,12
59v,13
59v,14
59v,15
59v,16
59v,17
59v,18
59v,19
59v,20

60r,1
60r,2
60r,3
60r,4
60r,5
60r,6
60r,7
60r,8
60r,9
601,10
60r,11
60r,12
60r,13
60r,14
60r,15
60r,16
60r,17
60r,18
60r,19
60r,20

60v,1
60v,2

hohe ire uon der frute werke ire gesadet
wirt div erda uiruurte daz howe deme fihe
un- daz crut deme dineste der mennischen .

daz du uz leidest daz brot uon der erden un- der win frowet

herze der menniscen . un- gefrouwe daz antluze
sinez in oleie un- brot h-ze des mennische geuestene .
gesaden solen werden holz des weldes . un-

des cederboumes des berges lybani die flanzit da die sparwen

solen nisten . die ualkin huses

h-zoge ist ire berge hohe hi’zen ein

stein ein urflut den ygelen er hat gemachet die manin
in die zit div sunne bekante niderual sinen .

du mete uinsternisse un- wrden ist

div nath in ir solen ub- uarn alle div thier

der welde div wilfer der lewen ruhelonder daz

sie crifen un- suchen uon gote daz ezen in .

in runne- ist div sunne un- gesamenet sint un- in legerstete

siner solen werden bestetenet uz sol gen der
mensche zu werke sime un- zu wirchunge

siner biz zu uesperen . wie gemichelet

sint werc dine herre elliv

in der wissethe dede irfullet ist div erda gedragedes
dines . daz mere grozes un- breitez

den handen da du cresi-den der nit ist

diechein- zale dir cleine mit grozin

da . schif du solen ub’ gan . drache

dirre den du mathe ze spotene ime

elliv uon dir beident daz dv gebes in ezen

in cide gebende dir in inphahent sie uf

dunte abir dir hant dine elliv solen werden

irfullet mit gude abe cherente deme ab- dir

antluze getrubet sie werden abe nemende geist

ire un- zerinnen un- in stuppe sinez sie wider

varnt . du salt uz sende- geist dinen un- si solen gescafen
werden un- irnwuen daz antluze der erden . si

guliche unsers h-ren in die werlt gefrowet wirt uns’ h-re
in werkin sinen . der da bescowet die erden un-

dut si biben d” da ruret die berge

un- richent . ich sol singe- unsermo h-re i- libe

mine spilesangen gode mine also lange so ich bin .
frolic si ime gekose min ich ab’

sol gelusten in unserme h-re- . cirga- die

sundere uon der erden un- die unrethe- also daz nvit sin

lobe sele mine unsern h’ren .
lobent unsern h-ren un- ane
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60v,3
60v,4
60v,5
60v,6
60v,7
60v,8
60v,9
60v,10
60v,11
60v,12
60v,13
60v,14
60v,15
60v,16
60v,17
60v,18
60v,19
60v,20

6lr,1
6l1r,2
61r,3
61r,4
61r,5
61r,6
6lr,7
61r,8
61r,9
61r,10
61r,11
61r,12
611,13
61r,14
61r,15
61r,16
61r,17
61r,18
61r,19
61r,20

61v,1
61v,2
61v,3
61v,4
61v,5
61v,6
61v,7
61v,8

rufent namen sine kundent under

den dieten werk siniv singent

ime un- seidspilent ime celent elliv wunder
siniv werdent gelobent in namen heiligeme

sine gefrouwet werde daz h-ce der suchende unsern h’ren .

suchent unseren h-ren un- werdent geuestinent
suchent antluze sin allezane irhugent

wunder sine die er tete wunder sine

un- orteil mundes sines . samen abrahames .
knetes sines kint iacobes irwelten sine er uns’ h-re
got unser in allen erden

urteil siniv gehugeg er was in die werlt
urkunde sines . wortes des daz er gebot

in dusent geslete . daz er gesadde

zu abrahame un- eides sines zu ysache .

un- er gesadde daz iacobe zu eineme gebode
un- israhele in ein urchunde ewigez sprechende
dir sal ich gebe- die erden chanaan . daz mez

herbes wueres . do si waren zale

curze u-manige un- seledere sine . un-

si ub’furen . uon diete zu der diete . un-

uon riche zu liude anderme . nvit

in liz er den meniscen scaden in . un- berespede
umbe si die kuninge . nvit in rurent criste mine
un- in wissage- minen nvit in werbent ir ubile .
unde er ladede den hung- offe die erden un-
allez die uestinunge des brodis er zebrac .

sante er uor ir einen man in einen knet . uircouft
wart ioseph man niderde in

boien fuze sine daz isen durch ginc

selen sine unce quam wort

sinez daz chosede unsers h-ren inzunda in

in sande der cuninc un- losete in der uurste

der lute un- liz in . er gesadde

in ce eime herre- huses sines un- einen

fursten allis gudes sines . daz er

lerte fursten sine also sich selben

un- alten sine die wisseit lerte .

un- in ginc israhel in daz lant un- iacob

ein seldere was in der erden chames . un- merde
liut sinez uil harte unde uestinde

in ub- viande sine . er umbe kerte h’ce

ire daz si hazete- liut ire un- uncust

deden in knete ir er sande moysesen

knet sinen aaron den er irwelt in selbe- .

er sadde in in div wrt zeichen ir un- bezeichenunge
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61v,9

61v,10
6l1v,11
61v,12
61v,13
61v,14
61v,15
61v,16
61v,17
61v,18
61v,19
61v,20

62r,1
62r,2
62r,3
62r,4
62r,5
62r1,6
62r,7
62r,8
62r,9
62r,10
62r,11
62r,12
62r,13
62r,14
62r,15
62r,16
621,17
62r,18
62r,19
621,20

62v,1
62v,2
62v,3
62v,4
62v,5
62v,6
62v,7
62v,8
62v,9
62v,10
62v,11
62v,12
62v,13
62v,14

in erden cham er sande di uinst-ne un-
uirdunkelte un- nvit irsurte reden

ire umbe kerte wazer in blut .

un- irsluc uisce ire uz brate div erde

ire die croden . in den geswasheiden kuninge ir
er sprac un- qua- hundesfligen un- muggen . in alle-
enden ire er mathe regine ire

hagel fiur uirbrinnedez in erden

ire . un- sluc uingarden ire un- zebrac

daz holz

ende ire er sprach un- quam howescreche un-
cheuere des nvit was zala .

un- az allez howe in erden ire un-

az allez frut erden ire

un- sluc allez erestegebornes . in erden
ire die eristen dinc aller arbeite- ire

un- er furte si mit silbere un- golde un-
nvit was in geslete ire siche gefrowet
ist daz lant in ferte ire

wande in lac furte ire ub- si .

uz spin eine wolken in schirm ir

un- fiur daz lutete in durch nat . gerten
un- quam daz urhu- un- mit brode des himeles
satete er si . zebrach er den stein un-
fluzen die wazer gingen in druchene-
div wazzer wande gehugic was worthes
heiliges sines daz er hate zv abrahame
kinde sime . un- uz leite liut sinez

in uroweden un- irwelet sine in
urowede un- gab in div lant der tiede
un- arbeite der lute besazen daz

si huten div reth ire un- e

sine uz suchen .

begehent uns'me herre wande gut ist

wande in di welt barmeh’ze sine

wer sol reden die gewalt unsers h’ren .

gehoret dut er alle lobe sine

selic di da hutent daz reth un- dunt

daz reth in allen ciden . gehuge

unser herre in gespreche liutes dines . sihe
uns in heile dime zu sehenhe

in d’ gute irwelte diner zu frowene

in frowede dieder diner daz gelobet werdes mit
herbe dime gesundet han wir mit ueterin
unseren unrethe daden wir unreth daden

wir uetere unser in deme lande nvit uirstunden
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62v,15
62v,16
62v,17
62v,18
62v,19
62v,20

63r,1
63r,2
63r,3
63r,4
63r,5
63r,6
63r,7
63r,8
63r,9
63r,10
63r,11
63r,12
63r,13
63r,14
63r,15
63r,16
63r,17
63r,18
63r,19
63r,20

63v,1
63v,2
63v,3
63v,4
63v,5
63v,6
63v,7
63v,8
63v,9
63v,10
63v,11
63v,12
63v,13
63v,14
63v,15
63v,16
63v,17
63v,18
63v,19
63v,20

wunder diniv herre nvit

waren gehugeg manicuelticheide barmeherze
diner un- irreten uf stigende

in daz mere mere rodez un- behilt

si umbe namen ire daz kunt dede

gewalt sine un- irscal daz mere

rotez . un- getruchenet ist un- hine leite sie

in den dufen alse in der whsten . un- erloste

si uon den henden der haze-te si un- loste

si uon henden des uiandes . un- bedachte daz wazzer
notintengete si einer uon in nvit beleib .

un- gloubten worthi- ire un- lobeten

lob sin schire daden si daz uirgezen

sint si un- nwit inthabitin rath sin

un- gerten die girde in der wstene

un- besuthen got in der unwaziger

stat . un- gab in die bede ir un- sande

die sede in selen ire . un- si reizeden

moysen in gecelden aaron den heilige-

unsers h're- . uffen wart div erda un- uirslant .

den man dathan un- bedathe . ub’ die samenungen
abiron . un- bran daz fiur in samenunge ire

div fla-ma brante die sundere un-

si mathen ein kalb . in oreb un- ane beteden

daz irgrabenez . un- wantilden die guliche sine

in gelichenisse des chalbis ezentis daz howe .

uirgeze- sint si got der si behalten si

d’ da det div groze in egipto wund’liche

in der erden cham egesliche in deme mere rode
un- sprach daz er zefurte si obe nvit moyses
irwelte sine stunde in zerbruchene in bescoweden
siner daz abe kerte zurn sine-

nvit zefurthe sie un- uir nvit haten si

die erde- girtliche . nvit in gloubte-

in worte sime un- murmuroden in gezelden

ire nvit irhorten si die sti-me

unsers h-ren . un- uf hub hant sine ub’

si daz er nid’ strowede si in d” whstenen . un- daz
er nid” wurfe samen ire in geburte ire un- zestorte
sie in den landen . un- ane gehabi-t sint

daz abgot . un- azen div offir

der doden . un- irrenten in in zv

den vinnissen ire un- manicueltiget ist

in in der val . un- stunt phinees un- gehuldegete
un- horte div zescutunge . un- uirwant

ist ime in daz reth in daz geslethe un- biz an daz
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64r,1
64r,2
64r,3
64r,4
64r,5
64r,6
64r,7
64r,8
64r,9
64r,10
64r,11
64r,12
64r,13
64r,14
64r,15
64r,16
64r,17
64r,18
64r,19
64r,20

64v,1
64v,2
64v,3
64v,4
64v,5
64v,6
64v,7
64v,8
64v,9
64v,10
64v,11
64v,12
64v,13
64v,14
64v,15
64v,16
64v,17
64v,18
64v,19
64v,20

65r,1
65r,2
651,3
65r,4
65r,5

geslethe . unze in daz ewige un- reizeten
in zu deme wazere der wid’sprache

un- gemut ist moyses umbe si wande

si irbitterent geist sinen un- schit

in lesbin sine- . nvit zuspretiden

di dit die sprach uns’ h’re in un- gemischint
sint under die dit . un- lernten

werch ire un- dinden irgrabenen

ir un- gemath ist in in die scande

un- hofterten kint ir un- doth’e

ir den tivelen . un- uz guzen daz blut
unschuldigez blut der kinde siner

un- dothere siner di si offerten

den irgrabenen chanaan . un- irslagen ist
div erda in blute ire un- bewollen

ist in werchen ire un- huret sint

in zu den uindunge- ire un- irzurnet ist
uns’ herre in lute sime un- uirmenisamit
ist herbe sinez . un- gab

si in die hende der diede . un- geherschet

sint ire di da hazeten sie un- genotegende

si viande ire un- genideret

sint und’ henden ire diche loste

er si. siab’ irbitteroten in

in rade ire un- genidert sint in unrethe

ire un- sah er so si genotiget

wrden . un- horte gebet ire un-

gehugeg was urkunde sinis . un- rov

in nah maniuelticheide barmeh-ze

sine un- gab in in di barmeh-ze

in sithe aller di da fingen in .

behalt u uns herre got unser un- samene

uns uon den diden . daz wir beiehen

namen heilige dime un- gefrouwet werden in lobe
dime gesegenet sie uns’ h’re got israhel

uon der welte un- biz in die welt un- sol spreche allez
daz liut “werde werde

beiehet uns’mo h’ro wande gut ist

wande in die welt barmeh’ze sine

sprechen di da losent sint uon uns’me h’re di da

loste uon der hant des viandes un- uon den landen
hat er gesamenet . si . uon der sunne- ufgange un-
nid’ualle uon deme winde un- des meres . si irreten

in der wustenen in deeme unvanzere den wec der stete
des geceltes nvit in vunden .
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65r,6

65r,7

65r,8

65r,9

651,10
651,11
651,12
65r,13
651,14
651,15
651,16
65r,17
651,18
651,19
651,20

65v,1
65v,2
65v,3
65v,4
65v,5
65v,6
65v,7
65v,8
65v,9
65v,10
65v,11
65v,12
65v,13
65v,14
65v,15
65v,16
65v,17
65v,18
65v,19
65v,20

66r,1
66r1,2
66r,3
66r,4
661,5
661,6
66r,7
66r,8
661,9
661,10
661,11

hungerte un- durstetei was sele ir in in

zeginch un- ruften si zu unserme h're-

so si wrden genodeget un- uon den noten ire

loste er si . un- er uz leite si in den wech rethen
daz si gingen in die stat des buwes . begehen
unsermo h-re barmeh’ze sine un-

wnder sine kinden der menschi- . wande er

hat gesadet die selen idele un- die selen hungerde
hat er gesatit gudis . sizente in den uinstern

un- schade des todis . getwungen in der bedelcheite
un- isene . wande sie hant gebittert

div kosede gotis . un- den rat des hohen si irreden .
un- genideret ist in der arbeite

herze ire . un- sich sint noh was

der da in hulfe un- ruften

zu unserme h’ren so sie wrden genodeget . un- uon den
noden ire loste er sie unde uz leite

sie uon den uinst-nisse un- deme scade des totis .

un- die gebende ire hat er zestorit . begehen

unsermo h-ren barmeh-ze sine un- wunder

sine sivnen der mennische- . wande er hat zebruchen die
porten ereze un- scheldeche isene hat zvbruchen .

er inphinc si uon wege unrethes ire durc

unret aber ire genideret sint si

allez ezen virwarfen ist sele

ire un- sie naheden biz zu der porten

des todis un- sie ruften zu unserme

herren so sie wurden genodeget un- uon den noten

ire loste er sie sante er wort

sinez un- gesunt mathe sie un- loste sie uon

der uurderbunge ire . beichen unsermo

h’ren barmeh’zunge sine un- wunder sine

kinden der menische- un- opheren daz opher

des lobis . un- kunden werk siniv in der

frouwede . di da nider stigent daz mere in

den schife- dunde div werch in wazere-

manige- . si sahen div werk unsers h-re- un-
wunder siniv in der dufenne er sprach un- stunt
der blasden unden un- gehohet sint die flute
sine uf stigent sie zu den himele un- nider
stigent biz an daz abgrunde sele ire in

den ubelen zirginc . getrubet sint si un- beweget
sint si alse der drunke un- alle wisseheit

ire uirslikkit ist . un- ruften sie zu

unserme h’ren mit so sie wrden genodeget un- uon noden
ire loste er sie un- sadde unden
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66r,12
661,13
661,14
661,15
661,16
661,17
661,18
661,19
661,20

66v,1
66v,2
66v,3
66v,4
66v,5
66v,6
66v,7
66v,8
66v,9
66v,10
66v,11
66v,12
66v,13
66v,14
66v,15
66v,16
66v,17
66v,18
66v,19

671,1
67r,2
67r,3
67r,4
671,5
671,6
67r,7
671,8
671,9
671,10
671,11
671,12
671,13
67r,14
671,15
671,16
671,17
671,18

ire in daz weder un- swigen fluthe

ire un- frouwe-t sint wande sie swigen un-

hine leite si in die habe willen ire

beiehen unsermo h-re- barmeh-ze sine

un- wund’ sine sunen der me-nischen un-

hohen in in der samenunge des uolkis . un- in deme
stule der alten loben in . sazde er

div wazzer in di wustene un- uzganc der wazere

in den durst . erden bertheiftige in salzunge

von der ubele der buwende in ir .

er sadde die whste in die mere der wazere un-

die erden ane wazzer in uzganc der wazzere

un- bestedende da die hungerte un-

sadden eine stat des buwes . un-

saden die aggere un- flanzeten

die uvingarte- un- mathe- die frut der geburte .

un- gesegenet in un- manicueltiget

sint harte . un- fihe ire nvit hat

geminret . un- luzel gemat sint un- gemut

sint uon der node der ubile un- des seres .

uz guzen ist der strit ub- die fursten un-

irren hize er si in deme unwege un- nvit i- deme wege un-
half deme armen uon der notdurfte un- sadde

alse div scaf div hiwescen gesehen solen di rethe-
un- solen sich menden un- allez unreth sol bestofen
munt ire wer ist so wise un- hudet

dise un- uirstet die barmeh’ze

unsers h-ren .

berethet h’ze minez got berethet

h’ze min . singen un- spilesangen in

frowede miner . stant uf salter

un- harfe . un- uf stan sol ich fru . begehen
sol ich dir in lute- herre . un- sol spilesangen
dir in der geburte . wande michel ist ub’

die himele barmeh’ze dine . un- zu den wolken
warheit dine . wirt irhohet ub’ die himele got .
un- ub’ alle die erden guliche dine . daz da

werden irloset die lieben dine . behalte du mich mit zwesuwe

diner un- irhore mich . got gechoset hat

in heiligen sinen . ich sol menden un- sol deilen daz
drinken . un- den grabe- der gecelte sol ich

mezen . min ist galaad un- min ist

manasses un- efraim div fahunge hobetis

mines . iuda cuninc min . moab ein hafen zuvirsithe min’ .
in daz lant ydumea- sol ich denen geshuhe

mine . mir fromeden fruwint gemat sint .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

34


https://linguistics.rub.de/rem

M188Y: Trierer Interlinearversion zum Psalter

Modernisierter Lesetext

671,19
671,20

67v,1
67v,2
67v,3
67v,4
67v,5
67v,6
67v,7
67v,8
67v,9
67v,10
67v,11
67v,12
67v,13
67v,14
67v,15
67v,16
67v,17
67v,18
67v,19
67v,20

68r,1
68r,2
68r,3
68r,4
68r1,5
68r,6
68r,7
68r,8
68r,9
681,10
68r,11
681,12
68r,13
631,14
68r,15
68r,16
681,17
68r,18
68r,19
68r,20

68v,1
68v,2
68v,3

wer hine leidet mich in die stat gewarnete .
wer hine leidet mich biz in daz lant ydumea- . wer

du got du da uirstize uns . un- nvit solt

zu gen got in dugenden unsere- . gib uns

helfe uon der note . wande uppic ist

heil des menische- . in gote solen wir tun duginde .
un- er zu nvite sol uns leiden viande unsere .

got lob

minez nvit swigis . wande der munt des sunderis
un- der munt des unkustigez ub’ mich uffe- ist .
kosint sint si wider mich mit zungen der unkustegen
un- mit reden des hazzes umbegebin hant si mich .
un- zu fatin mich uirgebene . umbe daz daz

si mich minneten abe zugen mir . ich

aber betete . un- sadden wider

mich ubele fur div gude . un- haz uor die minnen
mine . so er werde georteilet er ge uz uirdamnat .
un- sunde sine werde in zu sunden . seze

ub’ in einen sunderen . un- der tiuel

ste zu zvesuwen sinen . werden dage sine unmanige
un- biscdum sinez neme ein ander . werde

kint sine wese . un- wip siniv ein widuwa .

winkinte werden ub’furet kint siniv un- bedelen .
un- werden zu gewrfen uon buwngen

sinen . forsche der whcere allez gut

sinez . un- zefuren die fromeden arbeite

sine . nvit si ime der helfere noh si

der da irbarme wesen siner . werden

kint sine in die uirlornisse in geslete

eineme uirdilget werde name sine . in gehugede
wider ge unreth uetere siner

in der gesithe unsers herren . un- sunde muter
siner nit werde uirdilget . werde wider unser
herren allezane . un- zufuret werde uon der erde
gehuge ire . umbe daz nvit ist irhuget

zu dunne di barmeh’zce . un- er ist gehetet

den mennische- armen un- beteleren . un-
betwungen mit h’ze doden . un- minnede

den fluch un- komin sol ime . un- ne wolte

den segen un- wirt gelenget uon ime . un-

an det den fluch alse daz gewant .

un- ginc in alse daz wazer div inneristen

sine un- also daz olem in beinen sinen . werde
ime also daz gewant mit demo wirt bedechet . un-
also div snur mit der allezane wirt begurtet . daz
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68v,4
68v,5
68v,6
68v,7
68v,3
68v,9
68v,10
68v,11
68v,12
68v,13
68v,14
68v,15
68v,16
68v,17
68v,18
68v,19
68v,20

69r,1
69r,2
69r,3
69r,4
69r1,5
69r1,6
69r,7
69r,8
69r1,9
691,10
69r,11
69r,12
69r,13
69r,14
691,15
69r,16
691,17
69r,18
691,19
691,20

69v,1
69v,2
69v,3
69v,4
69v,5
69v,6
69v,7
69v,8
69v,9

werk ire di da abe cihent mir bi

uns’me h’ren . un- di da kosent div ubel wid’
selen mine . un- du h’re herre

du mit mir umbe namen dine- . wande
semfte ist barmeh’ze dine . lose

mich wande notdurftic un- arm ich bin . un-
h’ze mi- betrubet ist in mir .

also der scade so der abe get abe genumin bin
un- zu geslagen bin ich also die howescreche . kniv
miniv sichet sint uon uasten . un- fleisc
minez uirwandelet ist umbe daz olei . un-

ich machet bin ittewize in . si sahen

mich un- bewegenten houbit ire .

hilf mir herre got min behalte

mic nah irbarmeh’ze dine . un-

wizen wande hende dine dise . un- du h’re
mathe si . fluchen solent si un-

du solt gesegenen di da ane stent in mir . gescendet

werden . knet aber diner in dir wirt

gefrowet . si werden ane gesloufet di da abe zihent mir

mit der scande . un- bedechet werden also zveiualdime gewande
mit scanden siner . begehin sol ich uns’'mo h’ro harte

in munde mime . un- inmitten maniger loben

sol ich in . der da zv stunt zv den zvesuwe- des arme- .

daz er behilte hilte uo- den ethenten

selen mine .

sprach uns’ h’re

herren mime . size

ZU ZVeSuwen minen . unze

ich geseze viande

dine . ce eime scemele

fuze diner . di

gerten duginde diner

sol zu lazen unser herren . uon syon herschen

inmitten viande diner . mit

dir daz anegenge in dage duginde diner in

den schinen heiliger . uon deme buche uor demo dagesterre

gebar ich dich . swur uns’ h’re un-

nvit gerou in du bist ein prister

in daz ewige . nah deme ordine melchisedech .

unser h’re uon zvesuwen dinen zebrac

in dage zurne sime die kuninge . er sol urteilen in

den diden er sal iruolle- die velle . so er irschvtet

houbet in der erden maniger . uon deme

wazere in deme wege sol er trinchen . umbe div sol er irhohe- daz houbet .

ich sal begehe- dir
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69v,10
69v,11
69v,12
69v,13
69v,14
69v,15
69v,16
69v,17
69v,18
69v,19
69v,20

70r,1
70r,2
70r,3
70r,4
70r1,5
70r,6
70r,7
70r,8
70r,9
701,10
70r,11
70r,12
70r,13
701,14
70r,15
70r,16
701,17
701,18
701,19
701,20

70v,1
70v,2
70v,3
70v,4
70v,5
70v,6
70v,7
70v,8
70v,9
70v,10
70v,11
70v,12
70v,13
70v,14
70v,15

herre in alleme h’ze- mime . in rade

der rethen un- der samenunge .

michel div werk unsers herren . uz irsuth in allen
wille- sinen . bite un- manicueltigunge
werch sinez . un- reth siniv belibet

in die welt der welte . gehuge det

er wunder siner barmeh’ze un- barmeh’zich
unser h’re . ezen gab er den furti-te

sich . gehugic wirth er in die welt urkunde
sinez . duge-t werke siner kunden sol er
livte sineme . daz er gebe in daz erbe

der diede . werch hende siner . warheit

un- reth . getruwe alle gebot

siniv geuestinet in die welt der welte .

gemath in der warheite un- mit rethe . losunge
sande er lvite sineme . gebot

in daz ewige urkunde sinez . heilich

un- egeslic name . sine anegenge der wisseite
furte unsers h’ren . uirnust gud’

allen dunden in . lob

siner belibet in die welt der welte .

selic ist der man der da furtet uns’er h’ren .

in geboten sinen wil harte .

geweltic in d’ erden wirt same sine

geslete d” rethe wirt gesegenet . guliche

un- rihdum in huse sime . un- reth sin

belibet in die welt der welt . irrunnen ist in
den uinst’nisse lit den rethin . barmeh’ce un- barmeherzic
un- reth . ein frolich man

d’ da irbarmet un- lihet er sol gesezen

rede sine in deme urteile . wande imer

nvit sol werden beweget . in der gehuge

ewige wirt der rethe . uon der gehorde ubile

nvit sol uurten . geretet h'ce sinez ze gedingene

in uns'me h’re- geuestinet ist h'ce sinez

nvit wirt beweget . unze uirsmahe uiande

sine . zesprancte gab den armen reth

sinez belibet in die welt der welte . horn

sinez wirt irhouet in d’ guliche . der sundere sol
gesehen un- zunrnen mit zene- sinen grisgrame-
un- sol slewen . div girde der sundere sol uerd’ben .
lobent kint unser- herre- .

lobent namen uns’es h’ren . si d’ name uns’es h’re-
gesegenet . uon ize unde

biz in die welt . uon d’ su-ne- ufru-ne biz zv deme nid’ualle .
lobelic si namen unsers h’ren .
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70v,16
70v,17
70v,18
70v,19
70v,20

71r,1
71r,2
71r,3
71r,4
71r,5
71r,6
71r,7
71r,8
71r,9
711,10
71r,11
71r,12
71r,13
71r,14
711,15
711,16
71r,17
71r,18
711,19
71r,20

71v,1
71v,2
71v,3
71v,4
71v,5
71v,6
71v,7
71v,8
71v,9
71v,10
71v,11
71v,12
71v,13
71v,14
71v,15
71v,16
71v,17
71v,18
71v,19
71v,20

hoh ub’ alle diet uns’ h’re . un-

ub’ alle himele guliche sine . wer also h’re

got uns’ d’ da in hohen buwet . un- demutige
scowet in himele un- in erden . irkigchende

uo- erden den durftige- . un- uon miste uf ritende

den armen . daz er geseze in mit den fursten

mit den fursten lutes sines . d’ da

buwen dut die umberidege in huse . muter

der kinde frouwende .

in deme uzgange israh uon egipto . die huiscen iacobes
uo- deme lute and’ sprache . wurden ist daz lant heiligunge
siner . israhel gewelde siner . daz mere

gesach un- floc . d’ iordan becheret ist

wider . die b’gen froweden also die widere .

un- die buhele also div lemb’ d” scaphe . waz

ist dir mere daz du fluhe . un- du iordan

wande wid’keret du bist wider . berge

froweden alse widere . un- buhele also

lemb’ d” scafe . uon antluze uns’es h’re beweget ist

div erda . uon antluze gotis iacob . d” da bekerte

den stein in div wazer d’ wazzere . un- den wels in die
brunnen d’ wazere . nvit uns herre

nvit uns . sund’ namen dime gib die guliche .

ub’ barmeh’ce dine un- warheite diner .

nvit wanne sprechent die diet wa ist got

ire . got aber unser in himele . elliv

div er wollte div tet er . div abgot

d’ heidenen silber un- golt . div werk hende

d’ menniscen . munt habent un- nvit redent .
ougen habent un- nvit sehen .

oren habent un- nvit horent . naseloch’ habent
un- nvit drehent . hende habent

un- nvit grifent . fuze habent un- nvit

gent nvit rufent in kelen

siner . gelich in werdent di da dunt si .

un- alle di da gedruwent in in . huivsche
israhel getruwet in unsermo h’ro . helfere ire
un- schirmere ire ist . hivsche aaron getruwete
in uns’mo h’ . helfere ire un- schirmere ire

ist . di da furtent uns’n h’re- getruwethe-

in uns’'mo h'ren . helfere ire un- schirmere ire
ist . uns’ h’re gehugeg was unser . un- segenote
uns . gesegenode deme huse israhel .
gesegenote deme huse aaron . gesegenete

allen di da furtent uns’n h'’re- di wenige-
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72r,1  mit den grozen . zu werfe uns’ h’re ub’ iuih .

72,2 ub’ uvh un- ub’ kint uwere . gesegenet sint

72r,3  ir uon uns’'me h’re . d’ da det den himel un- die erden .
72r,4  den himel des himeles uns'mo h’re- . die erden ab’ gab er
72r,5  den sunen den liute . nvit di doden solen loben

72,6 dich herre . noh alle di da stigent

721,7  indi hellen . sund’ wir di da lebent gesegenen

72r,8  uns’n h’ren . uon nv un- unze in die welt .

72r,9  ich minnede wande

721,10  irhoren sal uns’ h’re . sti-me gebetis minis .

72r]11  wande er geneigeda ore sinez

721,12 mir . un- in dagen minen sol ich ane rufen dich .
721,13  umbe habeten mich die ser des dotis . div

721,14  freisen der hellen funden mich . ungenade

72r,15 un- ser han ich vunden . un- namen uns’

721,16  herren sol ich ane rufen . owi herre lose sele

72r,17  mine barmeh’ze uns’ herre un- reth . un-

721,18  got unser irbarme sich . behutinte die wenige

721,19 uns’ h're . genideret bin ich un- erloste

721,20 mich . bechere dich sele mine in

72v,l  gnade dine . wande uns’ h’re wole hat gedan

72v,2  dir . wande er loste selen mine uo- deme dote .

72v,3  ougen mine uon den drehene- . fuze mine uon deme

72v,4  slippe . ich sal geualle- uns’mo h're- . in deme lande der lebindege .
72v,5  ih gegloubte . durk daz sprach

72v,6  ich. ich aber genideret bin

72v,7  harte . ich sprac in urdanke mime . alle

72v,8  mennische lugenere . waz sal ich wid’geben uns’mo

72v,9  h’re . uir alle die uirgeben er hat mir . daz

72v,10  drinke- des heilandes sal ich neme- . un- den namen unsers h’re
72v,11  sol ich ane rufen . di antheze mine uns’mo h’ren sol ich gelden
72v,12  uor alleme uolche sime . dure ist in

72v,13  der bescouvede unsers h’re- . der dot heiligen siner . owi

72v,14  herre wande ich knet diner .

72v,15 un- sun dirnen diner . du hast zebruche-

72v,16  gebende mine un- dir sol ich opheren daz ophir des lobis .
72v,17  un- namen unsers h’re- sol ich ane rufe . die antheize

72v,18  mine uns'me h’ren sol ich gelden in der bescouwede alles

72v,19  ludes sines . in den frithouen huses unsers h’re- inmitten
72v,20  din iherusalem .

73r,1  lobent uns’n herren alle dit . lobent

73r,2  in alle liute . wande geuestinet

73r,3  ist ub’ uns barmeherze sine .

73r,4  un- warheit uns’s h’ren belibet in daz ewige .
73r,5  lobent unsern herren wande

73r,6  gutister . wande in di welt barmeh’ce
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73r1,7

73r,8

73r,9

73r,10
73r,11
73r,12
73,13
731,14
73r,15
73r,16
731,17
731,18
731,19
731,20

73v,1
73v,2
73v,3
73v,4
73v,5
73v,6
73v,7
73v,8
73v,9
73v,10
73v,11
73v,12
73v,13
73v,14
73v,15
73v,16
73v,17
73v,18
73v,19
73v,20

74r,1
741,2
741,3
74r,4
74r,5
74r,6
741,7
741,8
741,9
741,10
741,11
741,12

sine . spreche nu israhel wande

gut ist . wande in die welt barmeh’ze

sine . spreche nv div hivsche aaron . wande

gut ist . wande in die welt barmeh’ze

sine . sprechen nv di da furten uns’n

herren . wande in die welt barmeh’ze

sine . uo- note ane rife unsern h’ren . un-

gehorte mich in der widen uns’ h're .

uns’ h’re mir ist ei- helfere . nvit sol irfurten waz

dv mir d’ mennische . uns’ h’re mir ist ein helfere .
un- ich uirsmahen sal viande mine .

gut ist zu gedruwene in uns’'mo h’ren . wande

zu druwene in deme mennische- . gut ist zu uersehene
in uns’mo h’ren . danne ze uersehene in den uurste- .

alle die diete umbegingen mich . un- in

namen unsers h’ren . wande ih geruchin bin an in .
umbehabinte umbe habeten mich . un- in

namen unsers h’ren . wande geruchi- bin an in .

si umbe habeten . mic also di bine un- inbrunne-
also fiur in dornen un- in namen

unsers h’ren . wande ruchen bin an in . ane gestozen
bin umbe keret bin ich daz ich uile . un- uns’

herre inphinc mich . sterke mine un- lob

min herre . un- gemat ist mir in ein heil .

div sti-me d’ froweden un- heilis . in gezelden

d’ rethe- . div zesuwe uns’s h’ren det

di duget . zeswe uns’s h’re irhohete

mich . zesuwe uns’s h’re det di dugent .

nwit sol ich st’ben sund’ leben . un- sol zelen div werc
unsers h’ren . kestingende kestigote mich

uns’ herre . un- dode nvit gab er mic .

dut uf mir die porten des rethen ich in gan in

sie loben sol ich dich h’re . diz dor uns’s h’re-

di rethin soln in gan in si . ich sal begehen dir

wande du irhorte mich . un- bist gemat mir

in ein heil . den stein den si da uirwrfen

cimberoten . dirre gedan ist in daz houbet

des winkeles . uon uns’'mo h’ren gedan ist daz . un- ist
wund’lic in ougen unsern . diz ist der dag

den da mathe uns’ h’re . frowen un- menden

solen wir i- ime . o wol du h’re behalte du mich . o wol dv

herre vransbutige . gesegenet si d’ da

kunftic bist i- namen unsers h’re- wir han gesegenet
uvch uon deme huse uns’s h’re . got uns’

herre un- luthe uns . sezet

den dach ubhaften in den dichen . biz zu den horren
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74r,13
741,14
741,15
741,16
741,17
741,18
74r,19
741,20

74v,1
74v,2
74v,3
74v,4
74v,5
74v,6
74v,7
74v,8
74v,9
74v,10
74v,11
74v,12
74v,13
74v,14
74v,15
74v,16
74v,17
74v,18
74v,19
74v,20

751,1
75r,2
75r1,3
751,4
751,5
751,6
751,7
75r,8
751,9
751,10
751,11
751,12
751,13
751,14
751,15
751,16
751,17
751,18

des alteris . got min bist u un- ich sol beiehen

dir . got min bist u un- ich sal irhohe- dich . ich
sol beiehen dir wande du gehorete mich . un- geda-
bist mir in daz heil . lobent unsern h’ren

wande er gut ist . wande in die welt

barmeh’ze sine .

selic si-t die ungeulechit in deme wege di da gent
in d’ e unsers h’re . selic si-t di da forscunt .

urkunde siniv . in alleme h’ce suchint

sie got . nvit wande di da wirkint

daz unret . in wegen ire gingen si .

du gebute gebot diniv . huden harte .

wolde got berithet werden wege mine . zu
hudine rethunge dine . danne nvit

werde ich geschendet . so ich bescouwe in allen gebuten
dine- . beiehin sol dir in berithunge

des h’cen . in ime daz ich lernete reth rethes
dines . rethunge dine hute . nvit

mich uirlazes allentalben .

war nah rithede der ivngelinc wech sinen .

in behudinde gechose dine . in alleme h’zen
mime irsuthe ich dic . nvit virdribest mich uon
geboten dine- . in h’cen mime uirbarc ich gekose
dine . daz ich nvit sunde dir . gelobit bist

du herre . lere mich rethunge dine .

in lesben minen kund ic . alliv urteil

mundis dinis . in wege urkunde dinre

gelustic bin ich . alse in allen rihtumi- .

in gebotin dinen sol ich werden gemzeget . un- sol beathen
wege dine . in gerithungen dinen sol ich

denken . nvit uirgezest rede dine .

uirgilt knete dime gelebendege

mich . un- behute rede dine .

offene ougen mine . unde

ich sol merchen wunder uon e diner . ein b’
cumener ich bin in der erden . nvit uirbergest

uon mir gebot diniv . geluste sele

mine geren rethunge dine .

in allen ziden . berespete die hofertigen .
uirfluchent sint di da abe kerent uon gebotin

dinen . abe nim uon mir ittewizze un- di smehede .
wande urteil diniv suth ich .

wande sazen fursten un- wider

mich koseten . knet ab’ diner gemzeget

wart in rethungen dinen . wande

ovch urkunde dine gedanc min ist .
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751,19
751,20

75v,1
75v,2
75v,3
75v,4
75v,5
75v,6
75v,7
75v,8
75v,9
75v,10
75v,11
75v,12
75v,13
75v,14
75v,15
75v,16
75v,17
75v,18
75v,19
75v,20

76r,1
76r,2
76r1,3
761,4
76r,5
76r,6
76r,7
761,8
76r,9
761,10
76r,11
761,12
761,13
761,14
76r,15
761,16
761,17
76r,18
761,19
761,20

76v,1
76v,2
76v,3

un- rath min rethunge dine .
zu hafte deme estriche sele mine .

lebindege mich nah worthe dime . wege
mine kunte un- horte mich . lere

mich rethunge mine . wege rethunge

diner an rufte mich . un- sol gemzet

werde in wundern dinen . slaferte

sele mine uor dracheite . geuestene mich in
worten dinen . wege des unrethis abe kere
uon mir . uon er ewe diner barme min . wege

der warheite ich welte . reth diniv nvit bin ich uirgezzen .

zu hafte ich urkunden dinen herre .
nvit scende mich . den wech gebote
diner lif ich . so du bretetest h’ce min .
ein e sezze mir herre

wech rethunge diner . un- sol suchen

si allezane . gib mir uirnu-ft . un- sol
forschen gebot dine . un- sol huden di
in alleme h’ze mime . leide mich in fade
gebote diner . wande si wolde . geneige
h’ze mi- in urkunde diniv . un- nvit

in die gitecheit . abe chere ougen mine daz

si nvit sehen uppecheit . in wege dime lebindege
mich . sezze knete dime chose din

in furthe diner . slach abe ittewizze min

daz ich mich uirsah . wande urdeil

diniv froliche . sint ich gerde gebot

diniv . un- in urdeile un- rehte dime lebindege
mich . un- kume ub’ mich barmeh’ce

dine herre . heil din nah

gekose dime . un- ich sal antwrte den ittewizeten
mir daz wort . wande ich truwede

in reden dinen . un- nvit nemest uon mvnde

mime wort d” warheite bedalle . wande in

urteilen dinen ub’uersach ich mich . un- sol behute-
e dine allezane . in die welt un- in die welt

d’” welte . un- sol gen in der widen . wande

gebot diniv han ich gesuth . un- sol kosen

in urkunden dine- in d’ bescowede d’ kuninge .

un- nvit sol werden geschendet . un- sol denken . in
geboten dine- di ich minnete . un- hub uf hende
mine zu geboten dinen di ich minnede . un-

sol werden gemzeget in rethungen dine- .
gehugic wis wortis kneti dines . in
deme mir zuuirsit gebe . disiv mich
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76v,4
76v,5
76v,6
76v,7
76v,8
76v,9
76v,10
76v,11
76v,12
76v,13
76v,14
76v,15
76v,16
76v,17
76v,18
76v,19
76v,20

771,1
77,2
771,3
7714
771,5
771,6
771,7
77r,8
771,9
771,10
771,11
771,12
771,13
771,14
771,15
771,16
771,17
771,18
771,19
771,20

77v,1
77v,2
77v,3
77v,4
77v,5
77v,6
77v,7
77v,8
77v,9

getrostit sint in demiute min’ .

wande gekose dinez lebindege mich .
hou’tige unrethe daten bedalle uon e ab’
diner nvit intweich ich . gehugec was rethe
diner von welte herre . un- getrostet bin
ich . d” breste hate mich uor den sundere- .
uerlazende e diniv . sinklic

mir waren rethunge dine . in stete

ellendes mines . gehucgic was ich in d’
nath namen dines h’re . un- hutte e dine .
disiv gedan ist mir . wande retunge dine
suthe . deil min herre .

sprach hudin e dine . ich bat

antluze dinez in alleme h’ce- mime . irbarme
min nach gekose dime . ich gedathe wege
mine . un- bekerte fuze mine in urkunde
diniv . gemath bin ich un- nvit bin getrubet

daz ich hute gebot diniv . seil

d’ sundere bestrikent hant mich . un- e

dine nvit bin ich uirgezin . mitternath sund

uch uf zu beiehine dir . ub’ div reth

rethunge diner . deilhaft ich bin all’

furtinde dich . un- hutendede gebot

diniv . der barmeh’ze uns’s h’ren uol ist div erda .
rethunge dine lere mich . Teth

di gute dete mit knete dime h’re

nah worthe- dinen . gude un-

zoth un- chunst lere mich . wande

geboten dinen gloubt ich . e danne wurde genideret
ich liz un- missetede . umbe gekose dinez

hute ich . gut wis du un- in gute din’

lere mich . rethunge dine . manicueltiget

ist ub’ mich daz unreth d’ hohu’tigen . ich ab’

in alleme h’cen mime sol irvarn gebot

diniv . gerunnen ist also milc h'ce ire . ich

aber e dine gedath bin ich .

gut ist mir wande genidert du hast mich . daz ich lerne

gerethunge dine . gut ist mir die e

mundes dines . ub’ dusent goldes un- silberes . Ioht

hende dine mathen mich geschufen

mich . gib mir di uirnunst . daz ich lerne

gebot dine . di da furtent dich sehen solent

mich un- gefrouwet . werden wande in worten dinen ub’uirsach
ich mich . bechante ich herre daz . wande du rithes

urteil diniv . un- in der warheite din’ geniderde

du mich . werde div barmeh’zunge diniv daz siv getroste
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77v,10
77,11
77v,12
77v,13
77v,14
77v,15
77v,16
77v,17
77v,18
77v,19
77v,20

78r1,1
78r,2
78r,3
78r1,4
781,5
78r1,6
78,7
78,8
781,9
781,10
781,11
781,12
781,13
781,14
781,15
781,16
781,17
781,18
781,19
781,20

78v,1
78v,2
78v,3
78v,4
78v,5
78v,6
78v,7
78v,8
78v,9
78v,10
78v,11
78v,12
78v,13
78v,14
78v,15

mich . nah gekose dime knete

dime . kumen mir die barmeh’zu-ge dine

un- sol lebin . wande e diniv gedanc min ist .
geschendet werden di hohu’tige wande unrethe unreth
daden an mir . ich aber sol ge-zegen

in geboten dinen . becheret werden

mir di furtinde dich . un- di da irkanten
urkunde diniv . werde h’ze minez unbewollen
in rethungen dine- . daz

nvit ich werde gescendet . Caph .

cirgangen ist in heile dime sele

mine . un- in worth diniv ub’uirsach ich mich . cirgangen

sint ougen mine in gekose dine . sprechinde
wanne solt tv getrosten mich . wande gedan

bin ich also ein buteric in deme rife . rethunge
dine nvit bin ich uirgezen . wi manige ne sint
dage knetes dines . wanne dus tu uon den etindende
mich daz reth . zalden mir

di unrethe- div spel . sund’ nvit also div e diniv .
alliv gebot diniv warheit die unrethe gehetint
sint mich hilf mir . uil nah

uirbrathen mich in d’ erden . ich ab’

nvit uirliz gebot diniv .

nach d’ barmeh’ze diner lebindege mich . un-
sol huten urkunde mundis dines . lamech

in daz ewige herre . wort dinez sol beliben

in deme himele . in die burth un- der geburte
warheit diniv . gruntuestite di erden un-

belibet . mit d’ ordinunge diner uolwonent

dage . wande alle dinent dir . wande

daz e diniv gedanc min ist . da-ne

were ich uirworden in demute min’ . ewicliche
nvit in sal uirgezen rethunge dine .

wande in in lebindege mich . din bin

ich behalte mich . wande rethunge

dine uz suthe . mich betenden die

sundere daz si uirloren mich . urkunde diniv
uirstunt ich . allis uollunges sah

ich ende . bret ist gebot dinez harte . Mem

wi ich minnede e dine

herre . alle dage gedanc min

ist . ub’ viande

mine wise mich methe gebote

dime . wande in daz ewige mir ist . ub’

alle lerinthe mich uirstunt ich . wande urkunde
diniv gedanc mi- ist . uber
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78v,16  alten uirstunt ich . wande gebot diniv suthe
78v,17  ich . uon alleme wege ubile werhte fuze
78v,18 mine . daz ich hute wort diniv .

78v,19  uon rethin dinen nvit negete ich . wande du e
78v,20 sedde mir . wie suze gvme-

79r,1  minen kosiv diniv . ub’ hunech munde mime .
79r,2  uon geboten dinen uirstunt . Ich umbe daz
79r,3  hazete ich allen wech des unrethes . Num .
79r,4  ein lituaz fuzen minen wort dinez .

79r,5  un- licht fedin minen . ich suvr un- sadde .
79r,6  rithin urteil rethes dines . genideret

791, 7  bin ich bedalle . herre lebindege

79r,8  mich nach worthe dime . div willintwerbe
79,9  mundes mines wolegefallic du herre .

791,10  un- urteil dine lere mich . sele mine in

791,11  henden minen allezane . un- e dine nvit

791,12 bin ich uirgezen . sadden die sundere ein

791,13 strik mir . un- uon geboten dinen nvit

791,14 ich irrete . mit erbe han ich gewnnen urkunde
791,15  diniv in daz ewige . wande div frowede herzis minis
791,16  sint. geneiget han ich h'ce minez zv dunde
791,17 die rethunge dine in daz ewige . umbe den lon .
791,18  Samec . di ubile hazete ich

791,19  un- e dine minede ich . helfere un- infehere
791,20 min’ bist u . un- in wort dinez ub’uirsach

79v,1  ich mich . wichent hine uon mir ubile . un- sal durc
79v,2  uarn . gebot gotes mines . inphac mich

79v,3  nah gekose dime un- sol leben . un-

79v,4  nvit geschendes mich uon beidunge min’ .

79v,5  hilf mir un- behalte- wirde . un- gedenchen

79v,6  sol in rethungen diner allezane .

79v,7  du smabhete alle di hine scheidende uon rethi- dine- .
79v,8  wande unreth ist gedanc ire .

79v,9  missedunde ahdede ich alle sundere

79v,10  d’ erden . dar umbe minnede ich urkunde dine . genegele

79v,11  mit furthe- diner fleisc min . uon urteilen

79v,12  wande dinen furthe ich . Deleth ich det daz urteil
79v,13  un- daz reth . nwit in gib mich den missehandelenden
79v,14  mich . inphac knet dinen

79v,15  in gut . nwit missehandelen mich die hohu’tige- .
79v,16  ougen mine cerunnen in heile dime .

79v,17  un- in daz kose rethes dines . du mit

79v,18  knete dime nach barmeherce diner .

79v,19  un- rethunge dine lere mich .

79v,20  knet diner bin ich gib mir uirnunst
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80r,1
80r,2
80r,3
80r,4
80r,5
80r,6

daz ich kunne urkunde dine . daz cit

ze dunne herre . si hant zewrt e

dine . dar umbe minnede ic gebot diniv . ub’
golt un- den stei- topazion . dar umbe zv allen
geboten dinen wart ich rithet . allen wech
unrethe- hazzede ich .
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